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Инструкция по эксплуатации 
2.Введение 

Поздравляем вас с покупкой ситемы радиоуправления 
MULTIPLEX COCKPIT SX. 
Вы стали обладателем радиопередатчика, имеющего 
улучшенные характеристиками COCKPIT MM, и кото­
рый является воплощением последних технологических 
находок в виде синтезатора ВЧ и FLASH процессора. 

Его спектр применения простирается от простых моделей 
с двумя сервомашинками до планеров с четырьмя флапе-
ронами на крыльях а так же мощных акробатического 
типа моделей. В то же время система включает улучшен 
ную программу для вертолетов, которая подходит для 
всех существующих типов роторов, и сможет 
удовлетворить требования даже опытных пилотов. 

Основные существенные особенности COCKPIT SX : 
-7 каналов 
-память на 12 моделей 
с именем модели без ограничений (6 символов) 
возможностью копирования и удаления 
-переключение фаз полета, три фазы для самолетов и 
четыре фазы для вертолетов 
-особая ситема цифрового триммирования с понятным 
отображением на дисплее и поддержкой звукового сопро 
вождения 
-последний технологии синтеза частот с удобным меню 
для назаначения канала 
-запрос безопасности- Channel-Check PLUS 
(автосканирование свободного канала с возможностью 
ручной установки) как модифицированная опция 
-современный эргономичный дизайн, пригодный как для 
управления с рук так и на мобильной платформе 
-простой метот программирования передатчика с прора 
ботанной детально структурой меню 
-ясное текстовое меню и экранные сообщения 
-быстрая и легкая настройка при помощи 3-D селектора 
-два раздельно управляемых таймера, один из которых с 
функцией звуковой тревоги 
-таймер рабочих часов передатчика 
-понятный монитор состояния батареи с переменным по 
рогом тревоги (напряжения) 
-современная технология FLASH процессоров 
-широкий набор средств и микшеров для моделей самоле 
тов и вертолетов 
-три заводских предустановленных настроек моделей в 
помощ вам 
-и как всегда мультифункциональный интерфейс для 
зарядки, тренрского шнура и подключения к компьютеру 
Мы уверены, что совсем скоро вы оцените COCKPIT SX 
систему. Эта инструкция поможет вам быстрее разобрать 
ся и получать массу удовольствие, ведь вы присоедини 
лись к нам и нашему общему хобби-моделизм. 

Искренне ваша-команда компании MULTIPLEX 

*примечание: 
смотрите каталог MULTIPLEX для детального изучения 
рабочих частот системы. 

3. Предостережения 
(!) Это руководство является неотъемлемой частью 
данного продукта и содеожитважную информацию. 
Храните его всегда доступным. Обязательно пере 
дайте руководство новому пользователю в случае 
его смены. 
(!) Прочтите и изучите указания по безопасности! 
Не пользуйтесь системой пока вы не прочли эту и 
дополнительную часть инструкции, поставляемую 
отдельно (дополнения по безопасности). 
(!) Ипользуйте только оригинальные аксессуары и 
запчасти -особенно аккумулятор передатчика, атен 
ну и кварцевый резонатор. 
(!) Если вы решили использовать систему с продук 
тами других компаний, убедитесь что они качест 
венные и исправны. Любые комплектации требуют 
тестов перед применением а так же проверки 
дальности действия. Если есть проблеммы 
обязатель определите и устраните причину. 
(!) Внимание! 
Радиоуправляемые модели не игрушка в обычном 
смысле этого слова. Постройка модели, установка 
радиосистем и управление ими безопасно трбует 
опыта, предельного внимания и ответственного от 
ношения к ним. Ошибки и принебрежения могут 
привести к серьезным травмам. В то же время про 
изводитель и продавец не в состоянии контролиро 
вать как и где ипользуется данная система. Поэтому 
мы не можем нести ответственность за ваши дейст 
вия. Все что мы можем, это оченьтщательно и насто 
ятельно предостеречь вас. 
(!) Летающие модели, вышедшие из под контроля 
могут нанести очень серьезный ущерб частной 
собственности и травмировать окружающих. Пре 

дельно важно иметь страховку для покрытия этого 
ущерба, возможно в будущем связанного с вашей 
деятельнстью. 
(!) Всегда соблюдайте последовательность включе 
ния и выключения систем воизбежании неожидан 
ного несанкционированного запуска двигателя. 
1. При включении: 

сначала включите передатчик 
затем включите приемник 
подсоедините батарею или включите питание 

2. При выключении: 
сначала отключите силовую батарею 
выключите приемник 
выключите передатчик 

(!) Обеспечте обязательно возможность проведе 
ния регламентных работ ,с вашими приемником 
и передатчиком особенно, каждые два-три года 
в авторизованных на то сервисных центрах 
компании MULTIPLEX 

(!) Работайте с передатчиком при допустимых 
рабочих температурах (—>7.). Пожалуйста, имей 
те в виду, что быстрое изменение температуры-
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COCKPIT SX 

3.1 Основы безопасности 
(например теплая машина после холода, с улицы) может 
вызвать конденсат внутри передатчика. Влага вредит 

работе любого электронного устройства. 
При обнаружении влаги в любом месте электроники 

немедленно прекратите работу, выключите питание, 
выньте аккумулятор, откройте корпус-если возможно 
и дайте высохнуть. Это может занять несколько дней. 
Тщательно проверьте функциональность системы после 
высыхания. Если остались малейшие сомнения, обеспеч 
те возможность проверить систему в авторизованном 
на то сервисном центре MULTIPLEX. 

(!) Данная система предназначена для работы на 
определенных рабочих частотах/каналах, которые могут 
варьироваться для различных стран. В некоторых 
случаях необходимо урегулировать некоторые формаль 
ности для легализации права использования данной 
аппаратуры. 

Обязательно прочтите информационный документ, при 
латаемый как часть документации на данную систему. 

Будьте внимательны при постройке модели 
-Установите и отрегулируйте тяги так, что бы они легко 
перемещались и не клинились на максимуме отклонения. 
Не ограничивайте ход серв при помощи передатчика. 
Всегда лучше отрегулировать тяги и качалки, что обеспе 
чит минимум люфта. 
-Минимизируя нагрузку на машинки вы обеспечите дли 
тельную и безотказную их работу 

-Обеспечте минимум вибраций всех электронных уст 
ройств, что исключит выход их их строя ввиду микро 
ударов. Читайте инструкции на эти устройства. Прове 
ряйте балансировку лопастей и винтов, замените их 
в случае повреждения. Крепите моторы ДВС на демп 
фирующие крепежи и заменяйте неисправные компонен 
ты своевременно. 

-Не перегибайте провода и не укладывайте их в натяг, 
оберегайте от попадания на вращающиеся части 

-Избегайте применения чрезмерно длинных удлинни 
телей для сервомашинок. При длине более 30-50 см 
ставьте фильтры (ферритовое кольцо), применяйте про 
вода надлежащего сечения. Мы рекомендуем провода 
толщиной по крайней мере 0.24мм квадратных. 

-Не сворачивайтеантенну приемника, не отрезайте ее и 
не удлинняйте. Не прокладывайте антенну вдоль токо 
проводящих предметов, таких как металлические тяги, 
или внутри фюзелляжа с экраннирующим эффектом 
(усиленного углеволокном или окрашенного металло 
содержащими красками). Рекомендуем использовать 
длинные атенны в крупномасштабных моделях. 

- Ставьте надлежащей емкости аккумулятор. Для расчета 
при работе с сервомашинками до 40Ncm можно исполь 
зовать для расчета следующую формулу: 

Емкость[тАп] * число серв * 200 mAh 

Всегда выбирайте большую емкость аккумулятора если нет 
ограничений по размеру и весу. 
-Металлические детали не должны касаться и тереться друг 
о дружку, это вызывает радиошум, что мешает работе прием 
ника 
-Избегайте по возможности помех, принимая соответствую 
меры по их минимизации (устанавливайте коллекторные 
моторы с искрогасящими конденсаторами, ДВС двигатели с 
экранами на свече зажигания, проводах зажигания и экрани 
рованными блоками системы зажигания). Располагайте их как 
можно дальше от приемника, антенны, проводов и батареи 
питания 
-Все силовые провода располагайте ровно, так что бы их дли 
на была минимальна. Например провода от контроллера до 
мотора не более 15см 
-Новая модель должна всегда программироваться спокойно и 
размеренно в домашних условиях. Внимательно проверяйте 
работоспособность всех систем. Хорошо изучите методы и 
последовательность программирования пульто заранее, перед 
выходом на полеты в поле. 

Проверяйте ваши модели регулярно 
-Все рулевые поверхности и тяги должны перемещаться лег 
ко и плавно, без заметных люфтов. 
-Тяги, петли, качалки и т.д. должны быть достаточно прочны 
и в отличном состоянии. 
-Осматривайте модель на предмет подозрений на протрескива 
ния, сколов, изломов и т.д., в том чиле в силовой системе и 
радиосистемах. 
-Все провода и разъемы должны быть в отличном состоянии 
и обеспечивать надежный контакт. 
-Проверяйте состояние системы электропитания, ее проводов 
и соединителей, проверяйте внешнее состояние элементов ак 
кумуляторной батареи. Обслуживание батареи требует приме 
нения соответствующего зарядного устройства с установкой 
на нем верных параметров применяемой батареи. Аккумуля 
тор так же требуе регулярной балансировки элементов, про 
верки их напряжения и емкости. 

Предполетная проверка: 
-Внимательно заряжайте аккумулятор борта, силовой аккуму 
лятор и аккумулятор передатчика перед полетом. Регулярно 
проверяйте состояние их во время полетов и в перерывах 
между ними. 
-На месте проведения полетов обязательно осведомитесь у 
присутствующих о занятости каналов, методе их контроля. 

Не включайте ничего, пока не будете уверены в безопасности 
сделать это. Пренебрежение этим правилом чревато сбоями в 
работе радиосистем в случае включения двух передатчиков 
на одной частоте! 
-Проводите проверку дальности работы системы (~>3.2). 
-Убедитесь, что выбрали нужную модель из памяти передат 
чика. 
-Проверьте верность работы всех первичных и вспомогатель 
ных функций передатчика. 

(!) Если вы обнаружили какую либо проблемму или у вас 
возникли сомнения: не летайте. Выясните причину, устра 
ните проблемму и затем повторите процедуру проверки. 
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Инструкция по эксплуатации 
При управлении моделью 

-Если вы новичок в моделизме, найдите опытного трене 
ра, который вам поможет в самом начале. Тренерская 
система (полеты на тренерском шнурке) очень полезна 
на начальном этапе. 

-Летайте только в подходящем безопасном месте. 
-Не летайте и не водите авто над или по направлению к 
зрителям. 
-Никогда не делайте рискованных маневров. 

-Реально смотрите на ваши способности, не переоцени 
вайте их. 
-При обнаружении признаков проблемм в управлении 
немедленно прекратите полет. 

-Внимание:статика! 
На сухом воздухе передатчик и/или пилот могут быть 
наэлектризованы статическим электричеством. Этот 

заряд может перетекать в виде искры и воздействовать 
как на передатчик так и на пилота. 
-Будьте подальше от мобильных телефонов. Мы 
рекомендуем взять за правило отключать все элек 
тронные устройства во время полетов. Они могут 
мешать работе системы радиоуправления и отвле 
кать пилота. 

COCKPIT SX весьма защищена от воздействия излуче 
ний от мобильных телефонов. Наше оборудование зна 
чительно более устойчиво к нему чем это предписано 
правилами. Однако с учетом быстрого развития техни 
ки и количества устройств, находящихся в ползовании 
у населения, присутствует все же риск, который трудно 
оценить. Поэтому мы рекомендуем по крайней мере на 
ходиться в 2м от работающих мобильных телефонов. 

ESD рекомендации по электронным подсистемам. 

ib& 

ПОдсистемы и компоненты передатчика радио 
управления электростатически чувствительны. 
Эти компоненты могут выйти из строя или про 
работать меньшее время в результате электро 
статического разряда при прикосновении к ним 
ползователя. 

Убедитесь что предприняли меры попредотвращению 
таких воздействий электростатики: 

-Перед установкой или извлечением блоков из системы 
снимите с себя статическое электричество прикоснув 
шись к заземленным предметам. Откройте устройство 
и прикоснитесь к его крупным площадкам чтоб выров 
нять статический заряд. 

-Не вынимайте блок из его антистатического пакета 
пока не уверены что сняли статику. Старайтесь не ка 
саться руками компонентов и печатных проводников. 
Держите блок за торцы платы. 

-Для храненияблока отдельно от основного устройства 
пакуйте его в пакет, в котором он был при продаже. 
Не допускайте контакта элементов с обычными пласти 
ковыми упаковками, пенопластом и т.д. 

3.2 Проверка дальности действия. 

Регулярно проверяйте дальность действия системы. Это поз 
волит вам обнаружить какие либо изменения в ее работе и 
проконтролировать что система работает надлежащим обра 
зом. Особенно важно проверить дальность если: 

-какие либо комплектующие в модели новые, были заменены 
или передвинуты. 
-компоненты установленные в модель "принимали участие" 
в предидущей аварии. 
-какие либо проблеммы возникали при пилотировании. 

Важно: 

-всегда делайте проверку дальности вдвоем с кем либо, кто 
мог бы наблюдать за моделью. 
-проводите проверку дальности со стандартной телескопи 
ческой антенной, но полностью убранной. Не применяйте 
для этого укороченные антенны. 
-во время теста не должно быть включеных передатчиков 
Металлические предметы (авто и т.д) так же сильно влияют 
на результаты теста. 

Вот процедура проверки: 

1. Держите антенну по возможности вертикально. 
2. Держите летающую модель так, что бы антенна приемника 
была над землей на высоте более 1 метра. Для наземных и 
водных моделей рекомендуем расположение на земле и на 
воде соответственно 
Отключите все моторы. 

3. Включите передатчик а затем приемник.Управляйте одной 
рулевой поверхностью ритмично для получения возможности 
контролировать правильность и стабильность отклика. 

4. Увеличивайте расстояние между передатчиком и моделью. 

Вы достигаете расстояния на котором сервомашинки рабо 
тают не четко, дрожат, теряют ритмичность и соответствие 
вашим командам. 
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Стандартный приемник (без IPD или сходный): 
Если ваш приемник не оснащен функцией контроля/кор 
рекции сигнала (Pico 3/4, Pico 5/6), допустимо неболь 
шое дрожание на пределе диапазона дальности. 

Приемники с IPD, PCM или сходный: 
Если ваш приемник может контролировать и корректиро 
вать сигнал, он будет подавлять дрожание сервомашинок. 
На границе пределов дальности сервомашинки сначала 
начинают дрожать. За пределами дальности сервомашин 
ки либо могут уходить в режим удержания, либо в поло 
жение режима Фейл-Сейв (FAILSAFE-предварительно 
запрограммированное положение). 

Следующие факторы оказывают влияние на эффектив 
ную дальность действия... 
...условия окружающей среды 
В горах или близко к передающим радиовышкам, рада 

рам или подобным устройствам дальность действия 
может быть даже в два раза меньшей. Особенности рель 
ефа местности и погодные условия так же влияют на 
дальность. 

... особенности качества приемника 
Технически сложные и дорогие приемники имеют луч 

шие показатели эффективной дальности чем дешевые 
приемники, сделанные по упрощенной схеме. 

...установка в модель 
укладка антенны, расстояние до аккумулятора, мотора, 
сервомашинок, системы зажигания, металлических и уг 
лепластиковых деталей-все это влияет на дальность. 

Важно прочесть инструкцию на приемник 
Пожалуйста читайте инструкцию прилагаемую к вашему 
приемнику, где обычно указывают дальность действия и 
методы ее проверки. 

Важно-если модель с электротягой: 
Начните с проверки дальности с выключенным мотором. 
Затем проверьте с переменным газом. Дальность не 
должна иметь значительную разницу. Если разница ощу 
тима выясните причину помех (электродвигатель, пита 
ние, вибрации...). 

4. Исключение ответственности 
Радиуправляемые модели-потрясающее хобби, но моде 
ли самолетов, авто и лодок не игрушки в обычном смы 
еле этого слова. Постройка и управление ими требует 
особого мастерства, ответственности, внимательности и 
понимания обязательного соблюдения техники безопас 
ности. Неисправности, ошибки и пренебрежение прави 
лами может привести к серьезным травмам и материаль 
ному ущербу частной собственности. Вы, как человек, 
который непосредственно управляет моделью, несете 
полную ответственность за все риски, связанные с этим. 
Мы, как производители, не несем ответственности за эти 
риски. Все то же самое относится к случаям потери свя 
зи с моделью и ее безконтрольным движением или 
других проблемм. Эта ситуация означает, что вы, как 
оператор модели, должны самми позаботиться об этом. 
Ввиду того, что производитель и продавец не в состоя 
нии влиять на процесс постройки, управления и обслужи 
вания вашей модели и системы радиоуправления, все что 
мы можем сделать это предупредить вас об опасностях 
и рисках связанных с этим. 

Компания MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co. KG таким 
образом не несет ответственности за повреждения и расходы 
возникшие в результате не надлежащей эксплуатации про 
дукта или что либо связанное с этим так или иначе. 

Финансовая ответственность в соответствии с прилагаемым 
соглашением распространяется лиш на стоимость продукта 
компании MULTIPLEX. Это не имеет отношения к случаям, 
когда компания признана виновной ввиду явного или пред 

намеренного пренебрежения в соответствии с предписанным 
законом. 
Компания MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co. KG не га 
рантирует, что прилагаемая с системой документация полна 
и верна во всех отношениях. 

Пожалуйста прочтите соответствующую докумен 
информацию в документации на передатчик. 

5. Гарантии 
На наш продукт распространяется гарантия, которая покры 

вает настоящие действующие требования. Если вас возникли 
вопросы касательно гарантии, пожалуйста обращайтесь к 

продавцу. 

Гарантия не покрывает случаи: 
-не надлежащего использования, подключения, переполюсов 
ки питания, 

-проведения сервисных работ лицами не имеющих на то 
соответсвующей авторизации, 

-использования аксессуаров не компании MULTIPLEX 

-модификации иои ремонт, проводимые не авторизованным 
персоналом компании MULTIPLEX, 

-случайных или намеренных физических повреждениях 

-дефекты, связанные с нормальным износом или расходными 
материалами, 

-работа вне предписанного спецификацией или соместно с 
оборудованием других производителей. 

Пожалуйста прочтите соответствующую докумен 
информацию в документации на передатчик. 

6. СЕ декларация соответствия 
Компания MULTIPLEX Modellsport GmbH & Co. KG насто 
ящим заверяет, чтоприбор описанный здесь соответствует 
требованиям следующих EU директив: 

Требованиям безопасности согласно электромагнитной 
совместимости EN 300 220-3, EN 301 489-1, EN 301 489-3 

Мерам по эффективности использования спектра частот 
EN 300 220-3 

Полная версия декларации соответствия доступна в виде PDF 
файла в интернете по адресу www.multiplex-rc.de. Она распо 
ложена в разделе DOWNLOADS в PRODUCT INFO. 
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Инструкция по эксплуатации 

Спецификация Талица соответствия канал/частота 

Число моделей 12 

Тип сигнала FM РРМ, шаг 10 kHz 

Выбор канала Синтезатор, выбор в меню 
програмно. 
Таблица действительна на 

изменения. 

максимума хода 

Период повторения 20 ms = 50 Hz 

Питание 7.2 V, 1500 mAh 
6 штук, тип АА , NiMH 

~ 200 тА с RF частью 

Рабочий диапазон -15 °С to +55 °С 

температур 

Температура хранения -20° С to +60° С 

Размеры Длина около 220мм 
Ширина около200мм 
Высота около 60мм без 

приклеек/придерж. элемен 
тов 

около 900гр с аккум. 

71 Замечания по nnnnnv частот/каналов 

COCKPIT SX можно включать только на частотах, 

Для полчения полной информации пожалуйста обра 
титесь к СЕ документу (R&TTE директива), кото 
рая прилагается к нашему оборудованию, таблице 

частот каталога MULTIPLEX или в итернете по адре 
су www.multiplex-rc.de в разделе DOWNLOADS 
PRODUCT INFO (документ: R&TTE директива). Если 

контролю радиочастот. 

каналов/частот которые могут быть установлены в сие 
теме COCKPIT SX каждого частотного диапазона. 

Ф 
3 5 MHz 

канал 
Ф 

га 

7 5 5 
2 5 6 

2 5 7 
2 5 3 

2 5 9 
2 5 0 

[ M H z ] 

3 4 9 5 0 
3 4 . 9 6 0 

3 4 . 9 7 0 
3 4 . 9 8 0 

3 4 . 9 9 0 
3 5 . С С С 

A - B a r i d 

6 1 
6 2 

6 3 
6 4 

6 5 
6 6 

5 7 
6 3 
6 9 

7 0 
7 1 

7 2 
7 3 

7 4 
7 5 

7 5 
7 7 

7 3 
7 9 
3 0 

2 3 1 

2 3 2 
2 3 3 

2 3 4 
2 3 5 

2 3 6 
2 3 7 

2 3 3 
2 3 9 
2 9 0 

2 9 1 
2 9 2 

2 9 3 

3 5 . 0 1 0 
3 5 . 0 2 0 

3 5 . 0 3 0 
3 5 . 0 4 0 

3 5 . 0 5 0 
3 5 . 0 6 0 

3 5 . 0 7 0 
3 5 . 0 3 0 
3 5 . 0 9 0 

3 5 . 1 0 0 
3 5 . 1 1 0 

3 5 . 1 2 0 
3 5 . 1 3 0 

3 5 . 1 4 0 
3 5 . 1 5 0 

3 5 . 1 6 0 
3 5 . 1 7 0 

3 5 . 1 8 0 
3 5 . 1 9 0 
3 5 . 2 0 0 

3 5 . 2 1 0 

3 5 . 2 2 0 
3 5 . 2 3 0 

3 5 . 2 4 0 
3 5 . 2 5 0 

3 5 . 2 6 0 
3 5 . 2 7 0 

3 5 . 2 8 0 
3 5 . 2 9 0 
3 5 . 3 0 0 

3 5 . 3 1 0 
3 5 . 3 2 0 

3 5 . 3 3 0 
В-Band 

1 3 2 
1 3 3 

1 3 4 
1 3 5 

1 3 6 
1 3 7 
1 3 3 

1 3 9 
1 9 0 

1 9 1 

3 5 . 3 2 0 
3 5 . 3 3 0 

3 5 . 3 4 0 
3 5 . 3 5 0 

3 5 . 3 6 0 
3 5 . 3 7 0 
3 5 . 3 8 0 

3 5 . 3 9 0 
3 5 . 9 0 0 

3 5 . 9 1 0 

© 
40/41 MHz 

канал 
Ф 

га 
[ M H z ] 

4 0 М 
4 1 

4 2 
4 3 

4 4 
4 5 
4 6 

4 7 
4 8 

4 9 
5 0 

51 
5 2 

5 3 

5 4 

5 5 
5 6 

5 7 
5 8 

5 9 

81 
8 2 

8 3 

8 4 

8 5 
8 6 

8 7 
8 8 
8 9 

9 0 
91 

9 2 

4 0 . 5 7 5 

4 0 . 5 8 5 
4 0 . 5 3 5 

4 0 . 6 0 5 
4 0 . 6 1 5 
4 0 . 6 2 5 

4 0 . 6 3 5 
4 0 . 6 4 5 

4 0 . 6 5 5 
4 0 . 6 6 5 

4 0 . 6 7 5 
4 0 . 6 8 5 

4 0 . 6 9 5 
4 0 . 7 0 5 
4 0 . 7 1 5 

4 0 . 7 2 5 
4 0 . 7 3 5 

4 0 . 7 4 5 
4 0 . 7 5 5 

4 0 . 7 6 5 
4 0 . 7 7 5 

4 0 . 7 8 5 
4 0 . 7 9 5 

4 0 . 8 0 5 
4 0 . 8 1 5 
4 0 . 8 2 5 

4 0 . 8 3 5 
4 0 . 8 4 5 

4 0 . 8 5 5 
4 0 . 8 6 5 

4 0 . 8 7 5 
4 0 . 8 8 5 

4 0 . 8 9 5 
4 0 . 9 0 5 

4 0 . 9 1 5 
4 0 . 9 2 5 
4 0 . 9 3 5 

4 0 . 9 4 5 
4 0 . 9 5 5 

4 0 . 9 6 5 
4 0 . 9 7 5 

4 0 . 9 8 5 
4 0 . 9 9 5 

4 1 M H z 
4 0 0 

4 0 1 
4 0 2 
4 0 3 

4 0 4 
4 0 5 

4 0 6 
4 0 7 

4 0 8 
4 0 9 

4 1 0 
4 1 1 
4 1 2 

4 1 3 
4 1 4 

4 1 5 
4 1 6 

4 1 7 
4 1 8 

4 1 9 
4 2 0 

4 1 . 0 0 0 

4 1 . 0 1 0 
4 1 . 0 2 0 
4 1 . 0 3 0 

4 1 . 0 4 0 
4 1 . 0 5 0 

4 1 . 0 6 0 
4 1 . 0 7 0 

4 1 . 0 8 0 
4 1 . 0 9 0 

4 1 . 1 0 0 
4 1 . 1 1 0 
4 1 . 1 2 0 

4 1 . 1 3 0 
4 1 . 1 4 0 

4 1 . 1 5 0 
4 1 . 1 6 0 

4 1 . 1 7 0 
4 1 . 1 8 0 

4 1 . 1 9 0 
4 1 . 2 0 0 

© 
7 2 MHz 

канал 
о 

41 
[ M H z ] 

7 ? Н1- . 
0 1 1 

0 1 2 
0 1 3 

0 1 4 
0 1 5 
0 1 6 

0 1 7 
0 1 8 

0 1 9 
0 2 0 

0 2 1 
0 2 2 

0 2 3 
0 2 4 
0 2 5 

0 2 6 
0 2 7 

0 2 8 
0 2 Э 

0 3 0 
0 3 1 

0 3 2 
0 3 3 

0 3 4 
0 3 5 
0 3 6 

0 3 7 
0 3 8 

0 3 9 
0 4 0 

0 4 1 
0 4 2 

0 4 3 
0 4 4 

0 4 5 
0 4 6 
0 4 7 

0 4 8 
0 4 9 

0 5 0 
0 5 1 

0 5 2 
0 5 3 

0 5 4 
0 5 5 

0 5 6 
0 5 7 
0 5 8 

0 5 9 
0 6 0 

7 2 0 1 0 

7 2 . 0 3 0 
7 2 . 0 5 0 

7 2 0 7 0 
7 2 0 9 0 
7 2 1 1 0 

7 2 1 3 0 
7 2 1 5 0 

7 2 . 1 7 0 
7 2 . 1 9 0 

7 2 2 1 0 
7 2 2 3 0 

7 2 . 2 5 0 
7 2 2 7 0 
7 2 2 9 0 

7 2 . 3 1 0 
7 2 . 3 3 0 

7 2 3 5 0 
7 2 3 7 0 

7 2 3 9 0 
7 2 4 1 0 

7 2 . 4 3 0 
7 2 . 4 5 0 

7 2 4 7 0 
7 2 4 3 0 
7 2 5 1 0 

7 2 5 3 0 
7 2 . 5 5 0 

7 2 . 5 7 0 
7 2 . 5 3 0 

7 2 6 1 0 
7 2 6 3 0 

7 2 6 5 0 
7 2 6 7 0 

7 2 . 6 3 0 
7 2 . 7 1 0 
7 2 . 7 3 0 

7 2 7 5 0 
7 2 7 7 0 

7 2 7 3 0 
7 2 8 1 0 

7 2 . 8 3 0 
7 2 . 8 5 0 

7 2 8 7 0 
7 2 8 3 0 

7 2 S 1 0 
7 2 9 3 0 
7 2 9 5 0 

7 2 . 9 7 0 
7 2 . 9 3 0 

© 
3 G M H z 

канал 

л 
[ M H z ] 

3fi M H , 
6 0 1 

6 0 2 
6 0 3 

6 0 4 
6 0 5 
6 0 6 

6 0 7 
6 0 S 

6 0 3 
6 Ю 

6 1 1 
6 1 2 

6 1 3 
6 1 4 
6 1 5 

6 1 6 
6 1 7 

6 1 8 
6 1 9 

6 2 0 
6 2 1 

6 2 2 
6 2 3 

6 2 4 
6 2 5 
6 2 6 

6 2 7 
6 2 В 

6 2 3 
б З О 

6 3 1 
6 3 2 

6 3 3 
6 3 4 

6 3 5 
6 3 6 
6 3 7 

6 3 8 
6 3 9 

6 4 0 
6 4 1 

6 4 2 
6 4 3 

6 4 4 
6 4 5 

6 4 6 
6 4 7 
6 4 8 

6 4 3 
6 5 0 

6 5 1 
6 5 2 

6 5 3 
6 5 4 

6 5 5 
6 5 6 
6 5 7 

6 5 6 
6 5 9 

3 6 . 0 1 0 

3 6 . 0 2 0 
3 6 . 0 3 0 

3 6 . 0 4 0 
3 6 . 0 5 0 
3 6 . 0 6 0 

3 6 . 0 7 0 
3 6 . 0 3 0 

3 6 . 0 0 0 
3 6 . 1 0 0 

3 6 . 1 1 0 
3 6 . 1 2 0 

3 6 . 1 3 0 
3 6 . 1 4 0 
3 6 . 1 5 0 

3 6 . 1 6 0 
3 6 . 1 7 0 

3 6 . 1 8 0 
3 6 . 1 0 0 

3 6 . 2 0 0 
3 6 . 2 1 0 

3 6 . 2 2 0 
3 6 . 2 3 0 

3 6 . 2 4 0 
3 6 2-: и 
3 6 . 2 6 0 

3 6 . 2 7 0 
3 6 . 2 3 0 

3 6 . 2 0 0 
3 6 . 3 О 0 

3 6 . 3 1 0 
3 6 . 3 2 0 

3 6 . 3 3 0 
3 6 . 3 4 0 

3 6 . 3 5 0 
3 6 . 3 6 0 
3 6 . 3 7 0 

3 6 . 3 3 0 
3 6 . 3 0 0 

3 6 . 4 0 0 
3 6 . 4 1 0 

3 6 . 4 2 0 
3 6 . 4 3 0 

3 6 . 4 4 0 
3 6 . 4 5 0 

3 6 . 4 6 0 
3 6 . 4 7 0 
3 6 . 4 3 0 

3 6 . 4 0 0 
3 6 . 5 0 0 

3 6 . 5 1 0 
3 6 . 5 2 0 

3 6 . 5 3 0 
3 6 . 5 4 0 

3 6 . 5 5 0 
3 6 . 5 6 0 
3 6 . 5 7 0 

3 6 . 5 3 0 
3 6 . 5 0 0 

*Номера каналов, которые находятся вне диапазонов А и В 

записаны с префиксом 2. Это означает, что они могут пере 

секаться с каналами других диапазонов. 
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COCKPIT SX 

8. Аккумулятор передатчика 
8.1 Введение 

(!) Прочтите прилагаемую информацию! 
В систему COCKPIT SX установлена NiMh батарея. 
Документация на передатчик содержит информацион 
ный лист под названием: 
"Как пользоваться аккумуляторами 

PERMABATT " 

Там вы найдете дополнительную информацию о 
том как обращаться с NiMh аккумуляторами. 

Как и все остальные электронные устройства, аккумуля 
торные батареи постоянно усовершенствуются. Поэто 
му мы оставляем за собой право на замену аккумулято 
ров (например большей емкостью) поставляемых в 
настоящий момент емкостью 1500 мАч NiMh. 

8.1.1 Предохранитель аккумулятора передатчика (!) 
Аккумялятор передатчика встроен предохранитель с 
самовостаовлением для защиты элетронных цепей от 
короткого замыкания, перепутования полярности и 
превышения тока. Нет отдельного предохранителя в 
электронеке передатчика. По этой причине, важно, 
применять исключительно оригинальный аккумулятор 
со встроенным предохранителем компании MULTIPLEX. 

8.2. Зарядка аккумулятора передатчика 
(обычный заряд) 

(!) Никогда не подключайте передатчик к зарядному 
устройству без устоновленной аккумулятороной ба 
тареи! 
Когда батарея не установлена на выходе зарядного 
устройства может оказаться повышенное напряжение. 
Это напряжение может вывести из строя передатчик. 

(!) Читайте документацию на аккумулятор компанш 
PERMABATT. 

(!) Если батарея нагревается во время зарядки (кор 
пус передатчика теплый в месте расположения ак 
кумулятора): немедленно прекратите процесс 
зарядки! 

Обычно, мы рекомендуем, заряжать батарею в течение 
ночи малым током заряда (1/10 С) (например, зарядное 
устройство # 14 5537 230V / 50Hz: 150 mA). Этот мето; 
зарядки предотвращает преждевременное строение ак 
кумулятора и повреждения электронники передатчика. 

1/10 С для COCKPIT SX означает: 
1500 / 10 = 150 mA ток заряда. 

1 0 

Как задать "нормальный" ток зарядки (примерно 150 
мА): 
1. Выключите передатчик. 
2. Подключите передатчик к нормальному устройству. 
Проверьте полярность: 
красный = положительный вывод (+) 
голубой/черный = отрицательный вывод (-) 
Перепутывание полярности может вывести из строя 
батарею! 
3. Расчитайте примерное время заряда 
(1.4 х емкость/ток заряда = 1.4 х 1500/150 = 14ч) 
и прекратите заряд в расчетное время. Сначала отсоедините 
передатчик от зарядного устройства, затем, отключите 
зарядное устройство от сети. 

8.3. Зарядка аккумулятора (быстрый заряд) 

(!) Никогда не подключайте зарядное устройств к пере 
датчику с неустановленной в него батареей! 
Когда батарея не установлена на выходе зарядного 
устройства может оказаться повышенное напряжение. 
Это напряжение может вывести из строя передатчик. 

(!) Читайте документацию на аккумулятор компании 
PERMABATT. 

(!) Если батарея нагревается во время зарядки (кор 
пус передатчика теплый в месте расположения ак 
кумулятора): немедленно прекратите процесс 
зарядки! 

Быстрый заряд означает, что батарея заряжается током от 0,5 
до 1С. Для батареи емкостью 1500мАч для системы Cockpit 
SX это означает, что ток заряда будет 750мА и 1,5А. В виду 
того, что ток большой этот процесс не лишен риска, особен 
но когда батарея внутри передатчика. По этой причине мы 
рекомендуем вам заряжать аккумулятор в нормальном 
режиме 1/10С (~>8.2.). 

Батарея при этом может оставаться внутри передатчика. 

Ключевые моменты при быстрой зарядки: 
(!) Максимальный ток заряда 1.5А. 
(!) Производите быстрый заряд только при помощи 
зарядного устройства с функцией автоотключения. 
(!) Не подходит режим быстрой зарядки с контролем по 
времени. 
(!) Зарядное устройство должно уметь заряжать NiMH 
аккумуляторы. 
(Контроль по дельта-пику < 5 mV/элемент) 
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9. Передатчик 
Двойные расходы 
переключатель 2 
микшер/таймер 

Combi-Switch/ 7 
авторотация, 
переключатель 1 
микшер/таймер 

Тренер/Фиксировано 
Кнопка тренера, кнош 
фиксированных значений] 
(автоакробатика) 

Левый слайдер 5 
флаперонов 
AUX1 плавно 

Левый джойстик 3 
Цифровой триммер 4 
левого джойстика 

13 
Крепеж для ремешка 

Выключатель пита 1 
ния с индикатором 
ВЧ излучения 

место для телескопы 
ческой антенны 

9.1. Органы управления 

сдвижная крышка 15 
мультифункционала 

SNAP/DTS 9 
переключатель/прямой 
газ, переключатель 3 
микшер/таймер 

PH/AUX2 10 
перключатель фаз 
полета 1-3, AUX2 
(свободно), переключа 
тель 4 микшер/ таймер 
THR-CUT кнопка 12 
отсечки газа 
Правый слайдер 6 
Спойлер/газ, ограни 
чение газа/прямой газ 

Правый джойстик 3 

Цифровой триммер 4 
правого джойстика 

3-D цифровой 2 
селектор 

Кнопка фиксатора 15 
антенны (задняя 
сторона передатчика) 

1. Выключатель питания с синим индикатором 
(видим только в режиме "включено") 
горит постоянно = нет ВЧ сигнала 
мигает = есть ВЧ сигнал ~>10.4 
2. 3-D цифровой селектор 
Управление меню, установка величин, 
вращение плюс нажатие ~>11. 
3. Джойстик 
Возможность регулировки возвратных пружин и выбор 
режима трещетки или без нее на обоих джойстиках, 
регулировка длины ручек. --> 9.3. 
4. Кнопки триммирования 
5. Левый слайдер, флапероны/AUXl 
- управление флаперонами в режиме EASY, GLIDER, 
ACRO (легко, планер, акробат) 
- плавное управление AUX 1 для HELI (вертолоет) 
6. Правый слайдер, SPOILER / THR-LIMIT 
- управление спойлером или газом в режиме EASY / 
GLIDER / ACRO (легко, планер, акробат) 
- ограничение газа (THR-LIMIT) и прямой газ HELI 
(вертолет). ~>16.6 
7. Переключатель CS / A-ROT 
- переключатель КОМБИ (Combi-Switch) для режимов 
EASY / GLIDER / ACRO (легко, планер, акробат) 
- переключатель авторотации (A-ROT) для HELI 
(вертолет) 
- переключатель 1 может быть назначен свободному 
микшеру или таймеру 

8. Переключатель двойных расходов 
- переключаемая степень расходов 
- переключатель 2 может быть назначен любому свободному 
микшеру или таймеру 

9. Переключатель SNAP / DTC 
- переключатель машущих флаперонов для режима GLIDER 
/ ACRO (планер акробат) 
- переключатель прямого газа для HELI (вертолета) 
(DTC = Direct Throttle Control - прямое управление газом) 
- переключатель 3 может быть назначен свободному 
микшеру или таймеру 
10. Переключатель РН / AUX 2 
- выбор фаз полета 1,2, 3 для режимов EASY, GLIDER, 
ACRO (легко, планер, акробат) 
- свободное назначение канала AUX 2 
- переключатель 4 может быть назначен свободному миксеру 
или таймеру 
11. Левый переключатель, ТРЕНЕР/ФИКСИРОВАННО 
- передача управления ученику в тренерском режиме 
- активация препрограммированных установок 
(автоакробат) для планера GLROER ~>14.11.5. 

ACRO -> 15.10.2. 
12. Правый переключатель THR-CUT 
(отсечка газа = срочный сброс газа) 
13. Для крепления ремня 
14. Место для телескопической антенны 
15. Кнопка фиксатора 
Нажмите эту кнопку, чтобы освободить фиксатор антенны! 
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6. Винт регулировки левого дцжойстика 
a. Дезактивация возвратной пружины 
b. Установка трещетки джойстика 
c. Регулировка жесткости трения при перемещении 

7. Винты в корпусе (7 штук) 

Натяжение пружин регулируется в двух плоскостях. Сначала 
откройте корпус передатчика. (~>9.4.) 

9.2 Дисплей 
На картинке ниже показаны все цифры, буквы и симво 
лы, которые могут отображаться на дисплее (никогда не 
отображаются одновременно). 

Символ главного меню показывает вам, что число на 
второй линии обозначает, текущий номер памяти или 
номер сервоканала. 

|Г~Т J = выьран 3 сервоканал 

J ^\ = выбрана память номер 3 

Обозначения Mhz, % и V показывают единицу измере 
ния величины слева от них. 

9.3. Задняя сторона передатчика 
Части корпуса передатчика соединены при помощи 
винтов, которые следует отвинчивать только при необ 
ходимости заменить аккумулятор или настроить натя 
жения возвратных пружин. 

a. Дезактивация возвратной пружины 
b. Установка трещетки джойстика 
c. Регулировка жесткости трения при перемещении 

4. Т6 TORX ключ для регулировки джойстиков и 
открывания корпуса передатчика 
5. Кнопка отключения фиксатора антенны 

9.3.1 Установка трещетки на ручку газа/спойлера 
Для этого нет необходимости открывать корпус, так как до 
винтов регулировки можно достать через отверстия в задней 
стенке передатчика. На рис.1 изображено расположение 
винтов. 

Внимание: регулируйте винты осторожно! 
Не вывинчивайте винты слишком сильно при регулировке, 

в противном случае они могут упереться в заднюю стенку 
корпуса. 

Дезактивация возвратных пружин: 
Поверните винты За (правый джойсик) или 6а (левый джой 
стик) по часовой стрелке, до тех пор, пока ручки перестанут 
возвращаться в центральное положение при их смещении от 
центра. 

Активация трещеток: 
Поверните винты ЗЪ (правый джойстик) или 6Ь (левый джой 
стик) до тех пор, пока не добьетесь необходимой жесткости 
трещеток. 

Активация фрикционных притормаживателей: 
Поверните винты Зс (правый джойстик) или 6с (левый джой 
стик) до тех пор, пока не добьетесь необходимой жесткости 
притормаживателей. 

9.3.2. Изменение натяжения возвратных пружин 
Винты регулировки натяжения пружин с наружи не доступны. 
Поэтому для этого необходимо открыть корпуспередатчика 
(7 винтов под номером 7 на рисунке 9.3). 

Внимание: открывайте корпус аккуратно! 
Будьте осторожны открывая корпус во избежании выпадения 
батареи аккумулятора, так как так можно повредить разьем, 
провода или сами элементы батареи. 

На рисунке 9.4 показано в какой плоскости какой винт регули 
рует натяжение пружин. 

Поворот винта приводит к следующему: 

Поворот по часовой стрелке = увеличивает натяжение 

Поворот против часовой стрелке = уменьшает натяжение 
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Инструкция по эксплуатации 

9.4 Внутри передатчика 

Рис.9.4.: Внутренности передатчика 
(Channel-Check PLUS установлено) 

1. Винт регулировки, правый джойстик 
a. Возвратная пружина влево/вправо 
b. Возвратная пружина вперед/назад 

2. Разьем аккумулятора 
3. Аккумуляторная батарея 
4. Винт регулировки левого джойстика 

a. Возвратная пружина влево/вправо 
b. Возвратная пружина вперед/назад 

5. Контакты опциональной системы 
Channel-Check PLUS 

9.5. Дополнительно о "железе" 
9.5.1. Антенна передатчика и ее расположение в корпусе 
Телескопическая антенна из нержавеющей стали длиной 
1.4 метра установлена в систему COCKPIT SX. Она дол 
жна быть обязательно прикручена в цепь схемы прежде 
чем включать передатчик. 

Для извлечения антенны необходимо нажать кнопку на 
нижней части передатчика. 

Для хранения антенны сдвиньте ее в отверстие в левой 
части корпуса. Нажмите кнопку для установки антенны. 
Когда полностью вставлена, антенна вщелкивается на 
место и поэтому не выпадает. 

кнопка фиксатора TORX ключ антенна 

Рис. 9.5.1. 

9.5.3. Работа слайдером сбоку и сверху 
В системе есть два слайдера, сбоку и сверху. Это поз 
воляет передатчику быть удобным для работы как в 
руках так и на столике для передатчика. 

Рис.9.5.3.: Работа слайдерами 

9.5.4. Замена Аккумуляторной батареи 
Для замены аккумулятора необходимо открыть корпус. 
(7 винтов позиция 7 на рисунке 9.3.) 

Примечание: при замене аккумулятора память настроек 
не теряется! 
Данные настроек в системе COCKPIT SX записываются в 
энергонезависимую память. Даже если отключить питание 
на долго, память не потеряется. 

(!) Применяйте только оригинальную батарею 
MULTIPLEX со встроенным предохранителем 

13 



COCKPITSX 

10. При включении впервые: 
- включите передатчик 
- проверьте выбраный канал (частоту) 
- нажмите 3-D селектор кратковременно \ 
Эта процедура необходима, если вы хотите 
использовать ваш COCKPIT SX. 

1. Включение 
Когда вы включаете передатчик синий индикатор горит 
постоянно. На этом этапе в целях безопасности ВЧ 
сигнал не передается. 

2. Проверка! 
Когда вы включаете систему на дисплее показана 
частота и канал на которой установлен передатчик. На 
этом этапе вы можете еще проверить, что канал 
свободен и модель соответствует выбранной для 
управления. 

3. Активация 

Быстрое нажатие на 3-D селектор подтверждает 
и активирует выбранные установки. 

Мы встроили такой принудительный процесс 
активации как средство повышенной безопасности при 
работе с передатчиком. 

Следующий этап зависит от того установлен ли в ваш 
передатчик блок с системой Channel-Check PLUS 
(-> 10.2.4.) или нет (—>10.2.1.). 

10.1. Зарядка аккумулятора передатчика 

COCKPIT SX поставляется с частично заряженной 
батареей. Перед первым применением передатчика 
батарею необходимо полностью зарядить. Пожалуйста, 
прочтите примечания касаемые аккумулятора пере 
датчика (--> 8.) 

10.2. Включение 
При включении передатчика синий индикатор горит 
постоянно (ВЧ сигнала нет). На дисплее показана 
частота в мегагерцах и номер канала на котором 
установлен передатчик. Верхняя половина дисплея 
показывает символы типа модели, текущую фазу 
полета и текущую память модели. 

Например: 35.130 MHz / канал 73 

Символ типа 
модели 

Номер памяти 

Частота 

Канал 

10.2.1. Активация частоты/канала 
(передатчик без системы Channel-Check PLUS) 
Имейте в виду, что если в передатчике нет этого мо 
дуля, то продолжайте с раздела 10.2.4. 
При включении передатчика на дисплее показана частот i 
и канал как показано выше (10.2.). Теперь быстрое 
нажатие на 3-D селектор активирует ВЧ излучение; 

синий индикатор начинает мигать и теперь передатчик готов 
к работе. 

10.2.2. Перемещение по меню при отсутствии ВЧ сигнала 

Для этого необходимо длительно 1 нажатие на 3-D селектор 
после включения передатчика. Это дает вам вход в |lNFO 1| 
меню для контроля и изменения установок передатчика, или 
манипуляции памятью моделей (переключение, копирование, 
удаление,активация или ввод новой памяти). 

Синий индикатор сейчас горит постоянно. 

На этом этапе вы не помешаете другим пилотам, так как пере 
датчик не излучает ВЧ сигнал. 

10.2.3. Что означает если "THR>0" оявилось на 
дисплее? 

При включении передатчика он предупреждает вас о том, что 
газ находится в положение опасном для вас (не холостые или 
в режиме "заглушить двигатель"). ВЧ активируется и синий 
индикатор начинает мигать., но управление газом остаеьтся 
в режиме "заглушить двигатель". Все остальные функции 
нормально управляются. 

Канал газа активируется лиш если переместить рычаг в положе 
ние холостых. Надпись "THR >0" пропадает и появляется 
IN FO 1 | дисплей. 

Если вы уверены, что положение газа безопасно все же (винт 
не установлен, мотор отключен, ДВС заглушён), вы можете 
обойти систему предупреждения, нажав кратковременно на 
3-D селектор. Это активирует канал газа и он начнет управ 
ляться (джойстиком или слайдером). 

10.2.4. Активация канала/частоты со встроенным блоком 
Channel-Check PLUS 
В COCKPIT SX в любой момент можно установить блок с сие 
темой Channel-Check PLUS. Тогда при включении система 
вначале проверит, свободен ли выбранный вами канал. 

а. Частота/канал уже заняты 
В этом случае на дисплее горит номер и частота канала а номер 
канала мигает. Так же вы услышите предупреждающий сигнал. 
Левый т правый столбик триммеров покажет величину прини 
маемого сигнала от стороннего передатчика на этом канале. 
Синий индикаторпродолжит гореть постоянно. 
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Инструкция по эксплуатации 
Сила принятого ВЧ сигнала обозначена как: 
нет сигнала слабый средний сильный очень 

сильный 

I IJ 1=1 El E 
т 

Теперь вы можете при помощи 3-D селектора выбрать 
другой канал; тогда на дисплее появится результат 
измерения сигнала на новом выбранном канале. 

Ь. Частота/канал свободен 
Номер канала не мигает. Быстрое нажатие на 3-D регу 
лятор подтверждает выбранную частоту. 

Ваше нажатие сопровождается "бипом" а синий индика 
тор начнет мигать. Передатчик теперь готов к работе. 
Теперь процедура продолжается как описано в разделе 
~>10.2.3., кроме случая когда появилось на дисплее 
THR>0 (ручка газа не на минимуме) 

10.3 Установка частоты/канала 

Благодаря интегрированному с передатчик синтезатору 
частоты процедура установки канала/частоты проста, 
оперативна и безопасна. 
Просто-так как частота и номер канала высвечиваются 
на дисплее 
Быстро-благодаря 3-D селектору 
Безопасно-так как смена канала произойдет только при 
условии, что передатчик будет выключен и снова вклю 
чен. Так же вы должны подтвердить свой выбор канала 
быстрым нажатием на 3D селектор каждый раз при 

включении передатчика. 

Примечание: ВЧ сигнал не передается во время 
установки канала/частоты. 

Вот эта процедура: 

1. Нажмите и удерживайте 3-D селектор 
Включите передатчик 
Отпустите 3-D селектор 

Теперь дисплей показывает текущую частоту и соответ 
ствующий ей канал мигает. 

Синий диод постоянно горит 

2. Выбор канала 
Теперь при помощи 3-D селектора вы можете 

выбрать нужный вам канал. Дисплей покажет соответ 
ствующую ему частоту. 

3. Подтверждение канала 
Короткое нажатие на 3-D селектор подтверждает ваш выбор, 
и на дисплее появится: 

. т . 

Тп 
SET 
13 т 

Й 

4. Активация частоты/канала 
Выключите и затем опять включите передатчик, (не нажи 

майте на 3-D селектор. Теперь процедура продолжается 
как описано в разделе 10.2. 

Примечание: 
Проверьте с другими пилотами! 
(контроль частоты, пересечение каналов) 

Проверьте совместно с другими пилотами частоты которые 
они занимают. Сделайте это перед переходом на новую час 
тоту. 

Выбирайте только разрешеные частоты! 
Допустимые рабочие частоты различны в разных странах и 
регионах. Выбирайте только те частоты, которые разрешены 
к применению в том месте, где вы решили использовать 
аппаратуру. 

Пожалуйста, обратитесь к документу под названием 
"R&TTE" прилагаемому к передатчику. 

10.4 ВЧ статус индикатор (синий диод) 
Этот светодиод индицирует режим работы 
ВЧ модуля. Он начинает светиться при 
включении передатчика. • > ; * 

Диод мигает значит ВЧ излучается 
Если диод мигает с интервалом в 1 секунду, значит пере 
датчик излучает ВЧ сигнал и готов к работе. 

Диод горит постоянно, значит ВЧ сигнала нет. 
Если ВЧ сигнал не передается, значит причина может быть 
следующая: 

-Частота/канал не подтвержден после включения передат 
чика ~>10.2 
-В мультиинтерфейс что то включено, это отключает ВЧ. 
(диагностический кабель, тренерский кабель, PC интер 

фейсный кабель) 
-Передатчик принудительно включен без ВЧ сигнала 
(длительное нажатие на 3-D селектор после включения 
передатчика) ~>10.2.2. 
-Технические неисправности в ВЧ модуле 
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11.3-D селектор 

11.1 Основные функции 

3-D селектор-ключевая вещь системы COCKPIT SX, 
которая делает ее простой, быстрой и удобной в рабо 
те. Методом 
-поворота вдево и вправо 
-нажатием коротким и длительным 
можно регулировать все что необходимо. Три метода 
воздействия на селектор дают следующий эффект: 
1. вращение влево или вправо 
-продвижение по меню 
-изменение величин 

2. короткое нажатие 
-переключение в субменю 
-выход из субменю через EXIT (выход) 
-управление величинами перед их активацией 
-завершение процесса регулировки 

3. длительное нажатие (более трех секунд) 
-прерывание процесса регулировки 
-возврат к INFO 1 дисплею из любого режима меню 

-когда высвечиваемая величина мигает: 
сбрасывает установки к заводским (по умолчанию) 

-в режиме дисплеев "INFO 2, 3 and 4": 
сбрасывает высвечиваемый таймер или таймеры 

Звуковое подтверждение 
Каждый раз при вращении или нажатии 3-D регулято 
ра вы услышите звуковое "бип" подтверждение. 

Длительное нажатие регистрируется только если вы 
слышите второй "бип" подтверждения. 

Описание символов для 3-D селектора 

11.2 Типичное применение: 
Изменение языка текста меню 

Язык по умолчанию английский. Вот почему мы выбра 
ли задачу смены языка как пример. Следуя данной 
инструкции вы ознакомитесь с функциями 3-D регуля 
тора. 

Подсказки меню 
Подсказки помогут вам быстро найти желаемый пункт 
меню. 

2.Подтвердите высвечиваемую частоту и канал длительным 
нажатием на 3-D селектор (дождитесь звукового подтверж 
дения). 

3. Теперь переходите к "TEXT" меню. 

4. Откройте нужный пункт для регулировки. 

5. Коротко нажмите 3-D селектор подтверждая ваш выбор. 
Тогда снова появится субменю "TEXT". Процесс выбора 
языка закончен. 
Длительное нажатие на 3-D селектор теперь позволит вам 
перейти к INF01 дисплею. 
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Инструкция по эксплуатации 
В главе 13, гдк описан тип модели EASY, процедура 
описана еще раз и более детально. 

Та же процедура в таком случае "изменение языка 
текста меню" следующая: 

1. 

2. 1 

з. О 

4. 1 

5. О 

6. О 

оо 
8. 1* 

' или J в 

Действие 

Включите 
передатчик 

Подтвердите 

Влево"сии 
Подтверждение 

Короткое нажатие 

BnpaBOSCMDCf? 
Подтверждение 

Вправо т с к т 

Откройте пункт меню 
Выбирите язык 

Подтвердите выбор 

INFO 1 

Эффект 

Высветится канал и 
частота 

I iMFn 1 I п о я в и т с я на 
' ' дисплее 

появится на 
БЕТиг дисплее 

ГШЖ1 появится на 
дисплее 

появится на 
JM T RL дисплее 

Л Еили Е N замигает 

j г XT появится на 
дисплее 

В разделах далее мы используем еще более короткую 
запись: мы предполагаем, что вы включили передатчик 
и начинаем с шага 3. Подобный процесс выглядит еле 
дующим образом: 

Для перехода к TEXT меню: 
0 для входа в MENU j (появится SETUP) 
1 (появится MODEL) tj для входа в SENDER 
i (появится ВАТ AL) О для входа вТЕХТ 
I (появитсяБЕ или EN) 

12. Установки передатчика и INFO исплей 

12.1 Установки передатчика 
Меню: (SETUP) TRANSM 

12.1.1. Порог тревоги аккумулятора 
Меню: (SETUP, TRANSM) BAT AL 

Рекомендации: 

Установите порог срабатывания тревоги аккумулятора 
как можно выше. Это увеличит время между началом 
тревоги просадки аккумулятора и моментом полного 
отключения передатчика. Тогда у вас будет больше 
времени на посадку модели. 

Как проверить реальный период запасного времени 
при заданном пороге (на всякий случай): 
1. Включите передатчик, с установленной и полностью 
выдвинутой антенной, активируйте ВЧ передачу (си 

ний диод должен мигать). 
2. Дождитесь начала тревоги и засеките время до пол 
ного отключения передатчика. 

В стандарте порог установлен равным 7.0 вольт. 

Переход к тревоге аккумулятора ВАТ AL: 

|(j переход к MENU 
(появится MODEL 
(появится ВАТ AL) 

| I (появится SETUP) 
Pi переход к SENDER 

\ 

А 

У 
-X 

зяг 
7, 

RL 
пп 
U U V л 

А 

У 
1 № 

Снизу вы увидите мигающий текущий порог тревоги. Те 
перь вы можете установить любое значение от 6.9 до 7.3 
вольта при помощи 3-D селектора. 

12.1.2 Язык текста меню 
Меню: (SETUP, TRANSM) TEXT 

В предидущем разделе мы уже описывали как поменять 
язык текста меню. ~>11.2. 

12.1.3. Имя пользователя 
Меню: (SETUP, TRANSM) NAME 

Вводимое здесь имя пользователя так же появляется в 
экранном дисплее INF06. Названия моделей вводятся 
индивидуально для каждой в меню SETUP, MODEL, 
NAME. 

Переход к меню NAME: 

(j переход к MENU 
| (появится MODEL 
I (появится ВАТ AL) 

(появится SETUP) 
переход к TRANSM 
переход к NAME 

Коротко нажмите 3-D селектор для чтоб открыть меню для 
перехода к имени (Ь.). Первый символ миает. 

Ввод/изменение имени пользователя 
Пользуйтесь 3-D селектором для нахождения нужного сим 
вола. Возможные символы следующие: 

0-9,:,/,<,-,>,?, робел, от А до Z 

Нажмите коротко на 3-D селектор, замигает вторая позиция. 
Теперь можно ее выбрать тем же образом. 
Введите шесть знаков по очереди при помощи данной про 

цедуры. После ввода шести позиций коротко нажмите 3-D 
селектордля завершения ввода. 

Примечание: прерывание процесса ввода 
Процесс ввода можно завершить в названиях короче 6 симво 
лов длительным нажатием на 3-D селектор с последующим 
выходом в INF01 дисплей. 
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COCKPIT SX 

12.1.4. Полный сброс передатчика 
Меню: (SETUP, TRANSM) RESET 

В этом меню вы можете обнулить настройки передатчи 
ка к заводским. Это означает: 
-Память модели 1 содержит тип модели EASY. 
-Данные в памяти моделей с 2 по 12 стерты. 
-Имя пользователя " ". 
-Язык меню Английский. 

Переход в меню сброса (RESET): 
|t_5 Переход к MENU ^ , (появится SETUP) 
4 i (появится MODEL) Q переход к TRANSM 
I i (появится ВАТ AL) Q переход к RESET 

\ 

* ге5£ь * 

Нажмите коротко на 3-D селектор для открытия меню 
("О" мигает). Теперь вы должны сохранить сичло 12 

используя 3-D селектор. 

Сброс данных передатчика произойдет только если 
выключить передатчик при мигающей цифре 12. 

Мы выбрали эту процедуру, что бы исключить полного 
сброса данных передатчика. 

Число 12 выбранно намеренно как ключевое, оно легко 
запоминается так как передатчик имеет память на 12 
моделей. 

12.1.5. Информация версии програмного 
обеспечения 
Меню: (SETUP, TRANSM) -VER 

Это меню показывает версию програмного обеспечения 
установленного в передатчик. 

Переход к меню версии (-VER-): 

Itj переход к MENU ^ , (появится SETUP) 
[ i (появится MODEL) о переход к TRANSM 
4 i (появится ВАТ AL) О переход к-VER 

в меню -VER- дисплей INF06 

В дисплее INF06 вы найдете номер версии под име 
нем пользователя. 

12.2. INFO дисплей 
В таблице далее показаны семь INFO дисплеев и то, что они 
обозначают. 
Вы можете продвигаться по INFO дисплеям поворотом 3-D 
селектора влево и вправо. 

Символ типа модели 
Номер памяти 
Имя модели 
Напряжение аккумулятора 

INFO 2 
Тип модели 
Номер памяти 
Таймер 1 

INFO 3 Тип модели 
Номер памяти 
Таймер 1 
Таймер 2 

INFO 4 т 

Тип модели 
Номер памяти 

Таймер 2 
# сброс таймера 2 

INFO 5 Тип модели 
Номер памяти 

Время таботы передатчика 

INFO 6 т 
Тип модели 
Номер памяти 
Имя пользователя 
Версия софта 

INFO 7 
Тип модели 
Номер памяти 
Частота передатчика 
Канал 

Г] 

1С 

-Х- * ! ' 

*"* Та 

tf лп.пл н 
ии.ии 

•I- 'I-

"^ Та 

A ПП^гт А 
U U . U U 

-т.- *1» 

-Х- . т . 

*^ Та 

— ' Та 

В INFO дисплее со 2го по 4й вы можете сбрасывать таймеры 
длительным нажатием на 3- D селектор. 
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Инструкция по эксплуатации 

13. Установка новой модели 
Тип модели: EASY 

Эта глава описывает поэтапно все шаги, которые необ 
ходимо произвести для настройки простой модели и 
полета на ней. 

Лучшая последовательность действий следующая: 
-Убедитесь, что тип модели EASY подходит -> 13.1. 
-Подключите сервомашинки к приемнику внутри 
модели ~>13.2. 
-Подготовьте передатчик для работы с моделью ~>13.3, 

13.1. Что означает EASY? 

Тип EASY это тип простой модели самолета или пла 
нера. Она включает Руддер/элеватор модели ну а 
так же "полноценные" (рудер/элеватор/элерон) 
типы моделей. В этот тип так же входят все модели с 
мотором (ЛВС и электро). 
Если ваша "простая" модель с V-типом управления, то 
тип EASY так же подходит. 
Модель с типом управления "Дельта"-летающее крыло 
так же подходит. 
Если вы уже знакомы с предшествующей моделью 
СОСКРГГмм, то вы най дете многое сходным и знако 
мым вам в типе модели EASY. 
Как обозначение типа модели EASY, на дисплее высве 
чивается с мотором модель и модель планера одновре 
менно. / / 

Что можно с типом модели EASY: 
-управление моделью с рудером/элеватором. 
-управление моделями с полноценным управлением 
с одной или двумя сервами на элеронах 
-опускание о подьем закрылок для посадки (Спойлер) 
-применение элеронов как флаперонов для изменения 
профиля крыла для задач термального или скорости 
ого полетов 
-пенсация побочного эффекта работы газом, спойле 
ром или флаперонами (компенсация элеватором) 
-управление моделью с V-типом управления, типом 
дельта или летающее крыло 
-управление простыми моделями вертолетов, если не 
требуется работа специфических микшеров (например 
с контрольной бортовой электронной системой) 
-применение одного свободного микшера ~>17. 
-срочное отключение мощности (отсечка газа) 

Что нельзя с типом модели EASY : 
-применение функции фаз полета 
-управление четырьмя элеронами (класс F3B, F3J 
ланеры) 
-управление вертолетами с кривой характеристики 
газа и электронным микшером несущего винта 
-генерация фиксированных значений для 
элеронов/элеватора/рудера (автоакробат) 

1.1.2. ТТплгптпккя мппели 
Подключите сервомашинки к приемнику впорядке пред 
ставленном в таблице ниже. 
Ваша модель будет верно управляться только в том случае , 
если сервомашинки подключены верно. 

Вызод 
приемника 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

Функция 

Элерон 1 

Элеватор или V-тип 1 

Рудер или V-тип 2 

Газ 
(или другое назначение)~>12.7.3.) 

Элерон 2 

Спойлер (правый слайдер) 

AUX 2 (вспомогательный)-переключа 
тель 4 = РН(фазы)/АЦХ2 или копия канала1 
в канал 6 (электронный Y-разветвитель) 

Рис. 12.1. Назначение каналов EASY типа модели 

Рис. 12.2. Назначение каналов, V-тип 

Касательно типа "летающее крыло" и "дельта": 
Назначение каналов иное! (см. следующую страницу) 

Выход 
приемника 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

Функции для типа "дельта" и "летающее 
крыло" 

Дельта 1 

Дельта 2 

Рудер 

Газ 
или иное~>12.7.3. 

Элерон 

Спойлер (правый слайдер) 

AUX 2 (переключатель 4 = РН(фазы)/АиХ2) 
или копия канала 1 в канал 6 (Y-развитвитель) 
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Рис. 12.3. Назначение каналов, дельта 

13.3. Подготовка передатчика 
Для подготовки передатчика к конкретной модели 
необходимо произвести следующее: 
-установите память модели —>13.3.1. 
-становите верную моду джойсиков ~>13.3.2. 
-изучите расположение ручек управления 
(переключатели, слайдеры) —>13.3.3 
-определите установки холостых газа и спойлеров 

->12.3.4. 
-установите контроль газа ~>13.3.5. 

13.3.1. Установка новой памяти модели для EASY 

Поворотом 3-D селектора выбирите тип модели: 
По умолчанию тип EASY. Быстрым нажатием подтвер 
дите выбор; Это переместит вас автоматически в меню 
IN MEM. Здесь можно выбрать номер памяти для новой 
модели. Номер памяти отображен и мигает в нижней 
строке экрана. 

При помощи 3-D селектора выбирите память, в кото 
рую вы желаете сохранить новую модель. Ячейки па 
мяти, которые уже содержут данные моделей, не пред 
латаются для сохранения; это значит, что вы не сможе 
те случайно перезаписать ячейку с уже записанной 
туда моделью. 

Подтвердите свой быбор памяти коротким нажатием. Вы 
перейдете к меню, где можно ввести название модели. 

Прерывание процесса (без ввода новой модели) 
Если вы хотите прекратить процесс в этом месте меню, или 
ввели неверный тип модели, тогда вы можете прервать про 
цесс простым выбором памяти номер 0. Так же можно на 
жать длительно на 3-D селектор с последующим переходом 
в INF01 дисплей. 

Далее короткое нажатие на регулятор активирует режим 
ввода: первыя позиция мигает. 

Имя по умолчанию <EASY>, но вы можете его поменять на 
любое другое. 

Прерывание процсса ввода 
Если вы хотите прекратить процесс можно на 
жать длительно на 3-D селектор с последующим переходом 
в INFOl дисплей. 

Обратитесь к таблице для нахождения режима джойстиков, 
который вам подходит и установите его. 

Изменение имени модели 
При помощи 3-D селектора выбирите нужный символ. 
Доступны следующие символы: 

от 0 до 9,:, /, <, -, >, ?, пробел, от А до Z 

Нажмите еще раз коротко регулятор, теперь замигает вто 
рая позиция., символ можно так же выбирать. 

Продолжайте пока пока не введете все шесть символов. 
По завершении ввода завершите процесс коротким нажа 
тием на 3-D селектор. 

Теперь модель записана в память и вы вернетесь в меню 
NAME. Можно перейти в другое меню через раздел "EXIT" 
напрямую перейти в INFO 1 дисплей длительным нажатием 
на 3-D селектор. 

13.3.2 Установка "моды" джойстиков 
(какой стик какой функцией управляет?) 
Меню: (SETUP) MODE 

Мода (режим) джойстиков определяет то, какой функцией и 
как он управляет касательно элеронов, рудера, элеватора, 
газа и спойлеров. Возможно восемь режимов. 

В режиме от 1 до 4 газ назанчен на стик а спойлер на правый 
слайдер. В режиме с 5 по 8 назначение для рудера/елеватора/ 
элеронов то же самое, но спойлер и газ меняются местами, 
т.е. спойлер управляется джойстиком. 
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Инструкция по эксплуатации 
Таблица режимов джойстика: 

При помощи 3-D селектора выбирите нужный режим 
и подтвердите коротким нажатием. 

Примечание: триммер холостых 
Кнопка, расположенная рядом с джойстиком 

газа/спойлера используется всегда для триммирования 
холостых, даже в случае если для управления газом 
применяется правый слайдер, как в режимах с 5 по 8. 

13.3.3. Органы управления передатчиком в режиме 
EASY типа модели. 

Рисунок ниже иллюстрирует функции передатчика для 
режима EASY. 

Функции переключателей 

кнопка тренер 
•'комби" переключатель 

Срочное отключение 
газа (отсечка) 

Функции слайдеров 

Флапероны Спойлер (режим 1-4) 
(кривизны поверхностей) или газ (режим 5-8) 

13.3.4. Установка холостых вперед/назад 
Меню: (SETUP, MODEL) TH R 

Положение холостых газа/спойлера на передатчике может 
быть выбрано как на себя так и от себя и для джойстика и 
для слайдера. При установке новой модели по умолчанию 
всегда 

THR = 0, 
положение холостых к себе. 

Примечание: серва газа/спидконтроллер работает не пра 
вильно 
Если вы решили где будет положение холостых, но ситема 
работает в этом положении на полный газ, то вам необходи 
мо реверсировать сервоканал. Положение холостых при этом 
должно остаться тем же, чтоб быть уверенным в том, что 
THR-CUT (отсечка газа), контроль газа (--> 13.3.5.) и микшер 
газ/элеватор работают корректно. 

Процедура следующая: 

В нижней строке мигает 0 или 1. 

THROTTLE R = "О" означает: 
положения холостых на себя 

положения холостых от себя 

Вы можете изменить установки для THROTTLE R при помо 
щи 3-D селектора. Нажмите 3-D селектор еще раз для 
завершения процесса. Теперь установки запомнились. 

13.3.5. Установка контроля за газом Throttle Check 
Меню: (SETUP, MODEL) TH CHK 

Что значит Throttle Check? 
Throttle Check вопрос безопасности работы газа. Эта функ 
ция обеспечивает безопасность в смысле случайного запуска 
силовой установки и тем самым устраняет опасность по 
ранить вас и окружающих. Это простой способ увеличения 
безопасности любой модели с мотором. 

Как работает контроль газа Throttle Check? 
Если функуия активирована, каждый раз при включении 
система будет проверять в каком положении ручка газа. То 
же происходит при смене памяти модели. Если газ не на 
нуле, дисплей будет высвечивать надпись "GAS>0 до тех 
пор, пока вы не переместите ручку в положение холостых. 
В это время канал газа (выход 4 приемника) будет выдавать 
сигнал холостых. 
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При установке новой модели Throttle Check всегда ак 
т и в н а ( Т Н К С Н К = 1 ) . 

Мы рекомендуем: 
Не отключайте контроль газа пока не будете уверены 
что безопасно включать модель "с газом" (модели 
без мотора, ДВС модели, регулятор скорости с соответ 
ствующей предусмотренной функцией контроля). 

Процедура следующая: 

О 
1. О 

2. 1 

з. О 

4. 1 

действие 

влево MENU 

подтверждение 

вправо тн снк 

ъходвтн СНН 

для установок 

эффект 

появится на 
5 EJUF дисплее 

HBMEL п о я в и т с я н а 

дисплее 

\ 

., Щ CHU . 

•X* *Х* 

О или 1 мигает в нижней строке. 

THRCHK = " 1 " означает: 

Throttle СЪеск(контроль газа) активна (по умолчанию) 
THRCHK = "О" означает: 

Throttle Check отключено 

Изменение статуса Throttle Check можно произвести 
при помощи 3-D селелктора. 

Короткое нажаттие на 3-D регулятор завершит процесс 
Теперь установки занесены в память. 

13.4. Регулировка сервоканалов 

Для всех семи каналов вы можете отрегулировать 
следующие параметры: 

-центральное положение 
-величина перемещения в каждом направлении 

-направление вращения (реверс) 

Эти настройки применяются для регулировки переме 
щения рулевых поверхностей и их нейтрали так, что 
бы они подходили для конкретной модели. 

Подсказка: проводите сначала механические регулировки 

Всегда предпочтительно произвести как можно более точную 
регулировку механических систем прежде чем приступать к 
регулировкам (электронным) при помощи передатчика. 
-Установите качалки на валы сервомашинок в с надлежащим 
углом по отношению к корпусу. Это исключит нежелательно 

го механического дифференциала (разницы в перемещениях). 
-нейстрали: 
Установите центральное положение рулевых поверхностей 
как можно точнее регулировкой длинн тяг. 
-Сервомапшнки: 
Подсоедините тяги к качалкам сервомашинок как можно бли 
же к выходному валу крепления качалки. Используйте по воз 
можности полное перемещение качалок. Это уменьшит эф 
фект люфтов сервомеханике машинки и даст возможность 
использовать ее максимальную мощность. 
-Рулевые поверхности: 
Подсоединяйте тяги к кабанчикам как можно дальше от точ 
ки крепления к рулевой поверхности. В таком случае флия 
ние люфтов будет минимальным а момент сил, передаваемый 
на рулевые поверхности будет максимален. 

Мы рекомендуем: 
Сначала проверьте направление вращения и исправьте по воз 
можности (~>13.4.1.). 
Для начала отрегулируйте нейтральные положения рулевых 
поверхностей механически и только потом приступайте к 
регулировкам электронным (с пульта передатчика).Если ней 
тральное положение уже близко к желаемому, то отклонение 
в +/- 10% будет приемлемо (~>13.4.2.). 

Последний шаг-отрегулировать максимальное значение пере 
мещений сервомашинок (13.4.3.). 

13.4.1. Реверс сервоканала 
Меню: (SERVO) REV 

Процедура следующая: 

О 
1. О 

з. О 

2. 1 

з. О Ь 

4. 1 

3. О 

4. 1 

Действие 

влево BMENU 

подтверждение 

вправо в SERt/'D 

подтверждение 

выбор сервоканала 

Откройте выбранный 

канал для установок 

вправо вЯЕУ 

открыть REW для установок 

Эффект 

появится на 
5ETUF дисплее 

5EMQ1 п ° я в и т < * н а 
дисплее 

1 
EENTR появится на 

дисплее 

/ 

¥ 

1 

•л- п-

0 или 1 мигает в нижней строке. 

REV = " 0 " означает: 

нормальное направление вращения 

REV = " 1 " означает: 

реверсное направление вращения 
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Невозможно заранее установить верное направление 
работы сервоканалов ввиду того, что у разных произво 
дителей реакция сервомашинок разная. 

Короткое нажатие на 3-D селектор завершит процесс. 
Значение занечено в память и теперь можно продол 
жить с другим каналом. 

Процедура переключения на другой сервоканал: 

5. О 

6. 1 

т. О 

влево в EXIT 

подтверждение 

влево в EXIT 

на дисплее появится REV 

0__ т._ , появится на 
SERVO1 д и с п л е е 

Продолжите с шага 3 (выбор серво) предыдущей таб 
лицы. 

Верная реакция рулевых поверхностей модели: 

джойстик 

рудер 

элеватор 

элероны 

Перемен 

джойстика 

влево 

назад 

влево 

;ение 
рулевой поверх 
ности глядя от 
хвоста 

влево 

вперед 

левый элерон вверх 

Для V-типа моделей: 
Нет необходимости прочерять направление вращения 

Не проверяйте направление перемещения сервомаши 
нок по каналам 2 и 3 (элеватор/рудер) на модели с 
V-типом управления. Направление вращения можно 
корректно проверить только при включенном микшере 
(~>13.7.1.). 

13.4.2. Регулировка центра сервомашинки 
Меню: (SERVO) CENTR 

В малых пределах положение нейтрали рулевых по 
верхностей может быть отрегулировано с пульта. От 
клонения от нейтрали больших значений нужно пред 
варительно устранить методом механической регули 
ровки. 

Процедура следующая: 

О 
1. О 

4 

2. О 

з. 4 

4. О О 

5. 4 

6. 4 

действие 

влево в MENU 
подтверждение 

вправо в SERVO 

подтверждение 

выбор сервоканала 

открытие выбранного 
канала для регулировок 

открыть CENTR 
для установок 

эффект 

на дисплее появится 
SETUP 

на дисплее появится 
SERVOl 

появится номер канала 
1 

на дисплее появится 
CENTR / 

г5 1 

Н п, Н 

Текущее значение для CENTRE мигает в нижней строке. 
При вводе новой модели центр установлен в "О" по умолча 
шло. 

Центральное положение может быть установлено в пределах 
-110% - +110% при помощи 3-D селектора. 
Короткое нажатие на 3-D селектор завершает процесс. 

Теперь значение запомнено и вы можете продолжить со 
следующим сервоканалом. 

Переключение на другой сервоканал: 

8. О 

9. 4 

ю. О 

Влево в EXIT 

Подтверждение 

Влево в EXIT 

Появится на дисплееСЕЖК 

Появится на дисплее SERVOl 

Теперь продолжайте с шага 4 (выбор сервоканала) 
предыдущей таблицы. 

13.4.3. Установка перемещений сервомашинок 
MeHH»:(SERVO) TRAVL 

Инструкция по сборке вашей моделиь должна содержать 
таблицу с рекомендациями для величин перемещений 
рулевых поверхностей. 
В меню TRAVEL вы можете отрегулировать электронным 
способом желаемую величину перемещений, отдельно в 
каждом направлении от центра. 
Возможный диапозон регулировок -110% - +110%. 
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Процедура следующая: 

Текущее значение мигает в нижней строке. При 
установке новой модели значение перемещений по 
умолчанию 100% или -100% . 
Что и означает, что вы выставляете раздельно 
перемещение в каждом направление. 

а. Переместите ручку в одном из направлений и 
удерживайте ее там. 

Теперь вы можете установить перемещение при помо 
щи 3-D селектора. 

б. Переместите ручку в противоположном направлении 
Теперь вы можете установить максимальное значение 
перемещения противоположного направления. 
Короткое нажатие на селектор завершит процесс. 
Значение сохранено в памяти, вы можете продолжить 
со следующим каналом. 

Процедура перехода к следующему каналу: 

8. О 

9. 1 

10.U 

Влево в EXIT 

подтверждение 

Влево в EXIT 

появится TRAVL 

появится SERVO 1 

Теперь продолжайте м шага 4 (выбор канала) предиду 
щей таблицы. 

13.5. Микшеры 
Меню: MIXER 

Что такое микшер? 
В некоторых случаях нужно, что бы воздейстыие на 
сервомашинку было связано с воздействием не на один 
а на несколько каналов. Первичное предназначение ка 
нала плюс канал газа, например. Это требует примене 
ние микшеров. 

Пример: 
Ваша модель начинает задирать нос при увеличении 
газа. Это можно устранить замикшировав его с элева 
тором. В этом примере сервомашинка элеватора управ 
ляется и каналом элеватора и каналом газа. 

В системе COCKPIT SX мы применяем термин THR-CO 
(CO^compensation-компенсация) для входа микшера с сигна 
лом приходящим из канала газа. 

13.5.1. Микшеры работающие с элеватором 
Любые тенденции к изменению тангажа при изменении газа, 
перемещении спойлера или флаперонов может быть скоррек 
тировано автоматически. 
Если вы не желаете микшировать какие либо входа в канал 
элеватора, можете продолжит с установками передатчика 
(->13.6.). 
В меню Mixer микшируемые каналы обозначены как 
THR-CO, SP-CO, F-CO. 

Основной вход-вход элеватора. Он управляется стиком эле 
ватора.Три остальных канала микшируются автоматически, 
и управляются в передатчике воздействием на газ, спойлеры 
и флапероны соответственно. Сигнал наложения от них 
поступает на элеватор. 

13.5.2. Настройка микшера газ/элеватор 
Меню: ТН -СО 

Если в вашей модели нет силовой установки или компенса 
ция не требуется, просто пропустите этот шаг. 

Процедура для установки компенсации по каналу газа 

Текущее значение в процентах мигает. При помощи 3-D се 
лектора вы можете установить нужное значение в пределах 
-100% - +100% с шагом 1%. 

Переместите газ на максимум (джойстик или правый слай 
дер). Мы уже определились, что это будет полжение либо 
до упора вперед либо назад в разделе 13.3.4. 

24 



Инструкция по эксплуатации 

ороткое нажатие на 3-D селектор завершает процесс. 
Мигание прекращается а данные саписаны в память. 

13.5.3. Настройка микшера 
Споил ер/Флапероны/элеватор 
Меню: SP -CO, F -СО 

Микшер для спойлера (SP-CO) станавливается так же, 
как и газ. 
В случае микшера для флаперонов (F-CO) необходимо 
регулировать значения раздельно в каждом направлении 
перемещения ручки управления (таблица далее кроме 
пункта 1). 

Установка входа компенсации спойлеров: 

Текущее значение в процентах мигает. При помощи 
селектора теперь можно выбрать значение в пределах 
-100% - + 100%. 

Переместите ручку управления спойлерами в положе 
ние выпущено и установите желаемое значение при 
помощи селектора. Все изменения можно увидеть 
непосредственно по реакции самой модели. 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс. Мига 
ние прекратится, данные саписаны в память. 

Установка компенсации флаперонов: 

Текущее значение в процентах мигает. При помощи 
селектора теперь можно выбрать значение в пределах 
-100% - + 100% с шагом 1%. 
Переместите ручку флаперонов (левый слайдер) по очереди 
в ооба направления и установите желаемое перемещение 
элеватора при помощи селектора. Все изменения можно 
увидеть непосредственно по реакции самой модели. 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс. Мига 
ние прекратится, данные саписаны в память. 

13.6. Установки управления передатчика 
Меню: CONTRL 

13.6.1. Двойные расходы для элеронов,элеватора и 
рудера 
Меню: (CONTRL) DR 

Что означает "двойные расходы"? 
Функция двойных расходов позволяет вам переключать 
между двумя режимами максимально возможных переме 
щений рулевых поверхностей для элеронов, элеватора и 
рудера. 

Типичное применение: 
a. При управлении моделью в первом ее тестовом полете 
полезно иметь возможность переключиться на большие 
расходы рулевых поверхностей при необходимости, при 
этом реакция модели будет более чувствительна чем в обыч 
ном полете. 
b. Большие расходы требуются при снижении на посадке 
для увеличения чувствительности модели. Для нормально 
го полета с большей скоростью расходы требуются мень 
шие. 

Важно: требуется два значения! 
Переключатель двойных расходов "D-R" переключает меж 
ду двумя разными установками управления передатчика. 
При установке новой модели по умолчанию одно значение 
100% а другое 99%. Это означает что фактически оба значе 
ния будут почти одинаковы. 

В этом меню можно изменить значения 
Dual Rate (2.6.1.)-двойных расходов и ЕХР(2.6.2.)-экспонен 

ты для AILERON-элеронов, ELEVATOR-элеватора и 
RUDDER-рудера. 
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Вы можете установить любое значение от 100% до 
25% положений вперед и назад переключателя 
(D-R ON). Меньшее значение может быть назначено 
любому положению переключателя. 

Ограничение минимума значением 25% обусловлено 
стремлением обезопасить вас от случайно установлен 
ного значения 0%. В этом случае вы не сможете управ 
лять каналом вообще. 

Пример: двойные расходы по элеронам 

О 
1. О 

2. О 

3. 1 

действие 

влево BHENU 
подтверждение 

вправо в CDNTRL 
подтверждение 

OTKpbiibJFR Q для 
установок 

эффект 

появится на 
БЕТ иг дисплее 

появится на 
JSR - П д И С П л е е 

1 

—. ,т> 

текущее значение мигает. 

Переключите D-R переключатель расходов в желаемое 
положение а соответствующую ручку переместите в 
крайнее пол ожени (в данном случае элероны). В дан 
ном случае можно сразу увидеть на модели то, что 
вы установили. 

При поможи селектора можно выставить значение 
от 25% до 100% с шагом 1%. 

Переключив в другое положение D-R переключатель 
можно установить так же второе его положение, глу 
бину расходов. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс уста 
новки. Значение занесено в память. 

Поворотом селектора влево в этой точке меню можно 
перейти к пункту "EXIT" и выйти из меню. Повернув 
селектор вправо можно перейти в установки двойных 
расходов для элеватора и рудера. 

элероны (А) 

элеватор (Е) 

рудер (R) 

UR Q 

UR Н 

BR Б 

Двойные расходы элеватора и рудера устанавливаются 
так же по процедуре выше для DR А (элероны). 

Примечание: Применение двойных расходов для 
моделей типа "дельта" и У-типа управления 
Функция двойных расходов для этих типов моделей 
позволяет произвести раздельную регулировку руле 
вых поверхностей для функций рудер/элеватор и 
элерон/элеватор. 

13.6.2. Установка функции экспоненты 
Меню: (CONTRL) ЕХР 

Что такое экчпонента (ЕХР)? 
Функция экспоненты меняет характеристики управляемости 
по каналам элероны/элеватор/рудер. 

0% ЕХР означает, что характеристика линейная. Перемеще 
ние ручки пропорционально передается на перемещение 
рулевой поверхности. 

При включении экспоненты перемещение рулевой поверх 
ности в малых пределах отклонения ручки от нейтрали 
уменьшено в чувствительности. На больших отклонениях 
ручки это не сказывается. 

перемещение 
ссрвомашинки 

TRAVL +100:i. 
нормально 
(ЕХР 0%) 

ЕХР -100% 

/ У \ 
перемещение ручки 

Пример: 
В нормальном полете требуется малое перемещение рулевых 
поверхностей. Это дает возможность точно управлять 
моделью. Однако в режимах маневрирования требуются 
большие расходы. В этом случае поможет экспонента. Экспо 
нента не переключается и при этом в центре в малых преде 
лах доступно точное управление с малыми расходами. При 
этом в крайних положениях ручки возможны по прежнему 
полные расходы. 

Пример: экспонента на элеронах 

О 
1. О 

2. О 

2. О 

3. 1 

Действие 

влево в fJCNU 
подтверждение 

влево в CON TRL 
подтверждение 

вправо в ГХР В 
подтверждение 

открыть EHF В для 
установок 

Эффект 

появится на 
БЕТUF дисплее 

появится на 
1SR В дисплее 

l " 

Н_ о Н 

текущее значение мигает. 
Диапазон регулировок в пределах от 0% до -100% регулиру 
ется селектором. Шаг регулировки 10%, меньший шаг мало 
эффективен. 
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Что бы увидеть результат ввода экспоненты 
Функция экспоненты не заметна в центре и по 
краям. Что бы ее увидеть, ручку следует держать в 
положение отклонения на половину. 

Короткое нажатие на 3-D селектор завершит процесс. 
Значение записано в память. 

Поворот селектора влево ведет к выходу из меню 
"EXIT". Поворот вправо дает вам возможность устано 
вить экспоненту для рудера и элеватора. 

элероны (Ai) 

элеватор (ЕЦ 

рудер (RU) 

EXF RI 

L ЛГ L L 

EXP RU 

Значение эксапаненты для рудера и элеватора устанав 
ливаются так же как описано выше для экспоненты 
элеронов.ЕХР А. 

Дополнительные функции для модели типа EASY 

13.7.1. Управление моделью V-типа 
Меню: (MEXER) V-TAIL 

В этом разделе вы сможете включить заводской 
микшер для моделей V-типа. Сервомашинки для это 
го типа модели должны быть включены в каналы 2 и 3. 

Микшер V-типа можно назначит восемью способами: 
с 1 по 4 и с -1 по -4. Это необходимо потому, что серво 
приводы и рулевые поверхности могут быть сподсоеди 
нены по разному. 

Это позволяет гораздо проще чем раньше настроить 
V-типа модели. Отпадает необходимость переворачи 
вать сервомашинки или менять местами провода от 
сервомашинок в разьемах приемника. 

Установите "О" если ваша модель имеет перекрестный 
или Т-образный хвост. 

Процедура активации V-LEIT микшера: 

О 
1. О 

2. О 

2. О 

3. 1 

действие 

влевовМГНи 

подтверждение 

вправо в М 1XCR 

подтверждение 

вправо в У-LE I 7 

открыть V-LE! Т 
для настроек 

эффект 

появится на 
5ETUF дисплее 

появится на 
ПЯБ) 54 дИСплее 

. V-TRZL , 

Текущее значение для микшера V-типа мигает в нижней стро 
ке дисплея. 

Теперь проделайте следующее: 
a. Потяните джойстик элеватора на себяи удерживайте так. 

b. Меняйте режим V микшера т 1 до 4 при помощи 3-D селек 
тора до тех пор, пока обе рулевых поверхности не станут ра 
ботать верно. 

c. Переместите ручку рудера влево и удерживайте так. 

d. Если рулевые поверхности теперь работают неверно, при 
помощи селектора установите точно так же режим с 1 по 4 
только с префиксом "-" , пока они не станут работать коррект 
но. 

Короткое нажатие на 3-D електор завершит процесс, данные 
при этом будут записаны в память. 

13.7.2. Дельта и летающее крыло 
Меню: DELTA 

Эти типы моделей требуют микшера, который накладывает 
функции элеронов и элеватора, и подают их совместное пере 
мещение на две рулевых поверхности (сервоканал 1 и 2). 

Осторожно: используются каналы 1 и 2 
Назначение каналов отличается от обычного, применяемо 
го в модели типа EASY. Если вы активируете режим 
DELTA (значение отлично от 0), вы должны использовать 
каналы 1 и 2 для подключения сервомашинок. 
Такая организация позволяет применять ьаленькие, легкие 
приемники с четырьмя каналами. 

Сигнал элеватора теперь присутствует в канале 5 вместо 
сигнала элеронов. 

Величина перемещения элеронов регулируется в MDCER. 
меню под А -> А (.. 13.8.2.). Изменения, сделанные здесь 
имеют эффект на обе рулевые поверхности одинаково. 

27 



COCKPIT SX 

Активация DELTA микшера и установка перемеще 
ния элеватора: 

1. О 

2. О 

2. О 

3. 1 

действие 

влево B H C N U 
подтверждение 

вправо в м IXER 
подтверждение 

вправо в J E 1 ТП 

огкрюълп. ТП 
для установок 

эффект 

появится на 
5 Г 7иГ дисплее 

появится на 
БП5) 54 дисплее 

\ 

"«СП Т П 
' . J L L i f l > 

н 0> н 

В нижней строке мигает текущее значение установок 
DELTA 

Теперь можно установить значение в пределах от 
-100% до 100% с шагом 1 при помощи селектора. 

Важно: величина перемещения элеватора устанавли 
вается отдельно для каждого направления ручки. 

а. Потяните ручку элеватора на себя и удерживайте 
так. Установите величину перемещения в этом направ 
лении 

б. Отклоните ручку от себя и удерживайте так. Устано 
вите величину перемещения в этом направлении. 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс. Дан 
ные занесены в память. 

13.7.3. Изменение назначения по умолчанию для 
канала 4 (газ/регулятор скорости) 
Меню: (MIXER) TH >S4 

При установке новой модели ганал газа по умолчанию 
назначен в канале 4. Если это вас устраивает, то нет 
неообходимости что либо менять в этом меню. 
Однако сервоканал 4 может управляться при помощи 
ручек А, Е, R, SP or F, или переключателем РН. 
Смотрите тип модели GLIDER (планер-->13.11.З.). 

THROTTLE (газ) управляется следующим: 
джойстик газа модели с 1 по 4 
правый слайдер модели с 5 по 8 

Примечание: триммер холостых 
Триммер холостых газа всегда назначен на кнопке, 

расположеной рядом с джойстиком газа/спойлеров, 
даже если газ назначен на правый слайдер (режимы 
с 5 по 8). 
Примечание: модели с электромоторами 
Если на вашей модели установлен электромотор, то 
триммер газа следует выставить полностью на ноль. 
Это даст вам полный размах регулировки . Кроме 
того, некоторые спидконтроллеры, в которых встроенг 
система безопасности и контроля положения газа, 
просто не будут запускаться если триммер газа не на 
нуле ( сдвинут в направлении максимума газа). 

13.8. Дополнительные функции микширования 

13.8.1. Combi-Switch микшер 
Меню: (MIXER) COMBI 

Так же как и их полномасштабные собратья, многте модели-
особенно планеры-способны летать плавно по кругу с коор 
динированным применением элеронов и рудера. Это не 
просто, особенно для неопытных пилотов. Комби режим 
совмещает (связывает) элероны и рудер, облегчая моделис 
там полет и тем самым предложив плавный переход от прос 
тых моделей к моделям с полноценным управлением (элеро 
ны, элеватор, рудер). Большая часть оделистов предпочитают 
установить рудер как вспомогательный и управляемый кана 
лом элеронов в такт с ними в нужной степени (микс канала 
элеронов в канал рудера). 

При необходимости можно включать и выключать комби 
микшер в любое время при помощи переключателя 
"CS/A-ROT". 
Можно установить соответствующие расходы микшера в 
COMBI меню. Диапазон установок от -200% до 200% с 
шагом 5%. 
Знак определяет направление следования. В основном рудер 
отклоняется тогда, когда работают ручкой леронов. Канал 
элеронов вданном случае ведущий. Для этого значения долж 
ны быть положительными. 100% означает, что при отклоне 
нии элеронов в максимум рудер отклоняется на максимум. 
200% означает, что при отклонении элеронов наполовину, 
рудер отклоняется на максимум. 

Переход в COMBI меню: 

О 
1. О 

2. О 

г о 

з. 4 

действие 

влево в MENU 
подтверждение 

вправо в fUXER 
подтверждение 

вправо в ЕПТ1Л1 

«TCP™, С д а J | 
для установок 

эффект 

появится на 
-IETU" дисплее 

появится на 
БПБ) БЧ дисплее 

Г Л М Л Т 
» U U i i J i 
Н n r H 

и ' 

Текущее значение мигает. При помощи 3-D селектора можно 
установить значение от -200% до 200% с шагом 5%. 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс. Данные 
записаны в память. 

13.8.2. Перемещение элеронов и дифференциал 
Меню: (MIXER) AI->AI 

В этом меню можно установить отклонение элеронов в обо 
их направлениях отдельно. Это дает вам возможность устано 
вить дифференциал (разницу) перемещения при желании. 
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Что такое дифференциал и зачем он нужен? 
При работе элеронами один из них идет вверх а дру 
гой вниз. Ввиду геометрии профиля крыла тормозные 
свойства элерона идущего вниз больше чем у элерона, 
идущего вверх. Этот феномен препятствует вращению 
вдоль вызывая рысканьев сторону элерона, идущего 
вниз. Этот эффект можно скорректировать, снизив 
глубину перемещения этого элерона. Термин "диффе 
ренциал здесь подчеркивает ситуацию, когда один 
элерон отклоняется вверх больше чем другой вниз. 

Дифференциал на практике: 
Обычна глубина дифференциала указана в инструкции 
на конкретную модель. Если этого нет, мы рекоменду 
ем вам установить его в пределах 50%. 

Дифференциал обычно не нужен в моделях с симме 
тричным профилем. 

Во многих передатчиках предлагается управление диф 
ференциалом, как регулируемой полбзователем вели 
чиной.В системе COCKPIT SX мы избрали несколько 
иной путь: вы можете установить глубину перемеще 
ний элеронов разную в противоположных направле 
ниях. Результат получится тот же. 

На практике величина дифференциала в 50% вполне 
приемлема для начальной пробной установки для всех 
моделей. Для этого просто установите глубину переме 
щения вниз идущего элерона в два раза меньше идуще 
го вверх, (например 1007-50%, 80/-40%). 

Переход в меню Q ->Q 

ручку влево: ручку вправо 
правый элерон правый элерон 
вниз вверх 

Текущее значение в процентах мигает. Можно отрегули 
ровать значение при помощи селектора в диапазоне 
-100% 100% с шагом 1%. 

Если при этом удерживать ручку в крайнем положении, 
можно наблюдать результат регулировок, наблюдая за 
правым элероном, (севоканал 5). 

В нашем прмере элерон, идущий вниз, перемещается на 
50% (половину) от тог, что идет вверх. Дифференциал 
при этом равен 50%. 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс.Значе 
ние запишется в память. 

13.8.3. "Поднятые элероны" как помощь на посадке 
(микширование спойлеров к элеронам) 
Меню: (MIXER) SP ->AI 

Приподнятые элероны широко популярны у планеристов, 
как метод снижения при подходе к полосе на посадке. 
В этом случае максимальное отклонение вверх у элеронов 
гораздо больше, чем требуется для управленичя по крену 
ждойстиком управления элеронами. 
Вспомогательная функция SPOILER (спойлер) при посадке 
управляется с передатчика. В режиме с 1 по 4 (~>MODE в 
меню SETUP) это правый слайдер. В режиме с 5 по 8 спой 
леры управляются ручкой джойстика. 

29 



COCKPIT SX 

Переход вменю SP ->Q 

UB hENU, J {SETUP появится на дисплее) 
i (TH > БЧ появится на дисплее) 

Текущее значение мигает на дисплее. 

Важно: не ставьте больше чем 100% или -100%. 
Вы можете установить значение в пределах от-200% до 
+200% с шагом 2%. Для типа модели EASY значение 
спойлера в элеронах не должно превышать диапазон 
от-100% до 100%. 
Короткое нажатие на 3-D селектор завершает процесс, 
при этом данные записываются в память. 

13.8.4. Изменение кривизны профиля при помощи 
элеронов (флапероны, скоростной/термальный ре 
жимы) 

Меню: (MIXER) F ->А1 
В некоторых пределах профиль крыла и его характерис 
тики можно менять при помощи элеронов. Если элеро 
ны слегка приподняты, то модель может летать быстрее 
(скоростной режим). При опускании элеронов увеличи 
вается подъемная сила. Модель при этом может лететь 
более медленно (термальный режим). 

Примечание: малое перемещение флаперонов 
(флапероны варьирования профиля) 
В инструкции по сборке производители как правило 
дают рекомендации по установкам для флаперонов. 
Нормально, начальное значение 5%-10% . Оптимум 
может быть найден в тест-полетах. 

Управление в этом случае находится на левом слайдере 
FLAP слайдер (AUX1). В какой степени слайдер будет 
влиять на элероны устанавливаетя микшером "F->A" 
(флапероны-элероны). 

Перезод в меню F ->Q: 

О в МОШ, i (5ETUF появится на дисплее) 

слайдер на себя 
оба элерона 
вниз 

слайдер отсебя 
оба элерона 
вверх 

Текущее значение мигает. Текущее значение в процен 
тах мигает. Можно отрегулировать значение при помо 
щи селектора в диапазоне -100% 100% с шагом 1%. 
Переместите левый слайдер поочереди в крайние по 

ложения и установите желаемую глубину перемещения 
селектором. Изменения можно наблюдать сразу на са 
мой модели. 

Короткое нажатие на 3-D селектор завершает процесс, при 
этом данные записываются в память. 

13.8.5. Электронный Y-развитвитель 
Меню: (MIXER) Y-LEAD 

Электронный Y-развитвитель генерирует те же сигналы для 
сервоканала 7 что уже сгенерированы для одного из каналов 
с 1 по 6. Это идеальное решение во многих случаях, таких 
как например: 

а. Вы хотите применить две сервомашинки для управления 
большим рудером, что бы быть уверенным в том, что усилие 
достаточное. 

б. Хвостовое оперение оборудовано двумя сервомашинками 
для управления элеватором, отдельно на каждую сторону. 

в. Вы хотите сделать управляемую переднюю стойку шасси, 
но управляться она будет той же ручкой и тем же каналом, 
что и рудер. 

В сравнение с обычным Y-развитвителем, электронный раз 
витвитель имеет преимущество, так как возможна регули 
ровка центрального положения, глубины перемещения и ре 
верса для каждой сервомашинки отдельно и независимо. 

нет Y-разветвителя второй канал элеватора 
на сервомашинке 7 

Текущее значение установок Y-развитвителя мигает в ниж 
ней строке дисплея. 

0:7 означает, что развитвитель не включен. 

Теперь вы можете при помощи 3-D селектора выбрать один 
из шести каналов-источников сигнала. 

В нашем примере (рисунок выше) сигнал с канала 2 посту 
пает в канал 7. Элеватор теперь может управляться двумя 
отдельными сервомашинками. 

Короткое нажатие на 3-D селектор завершает процесс, при 
этом данные записываются в память. 
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14. Установка новой модели 
Тип модели: GLIDER 

14.1. Что такое GLIDER (планере? 
GLIDER это тип модели, который следует применять 
для наиболее "продвинутых" планеров и планеров с 
моторами. 
Планеры обозначены на дисплее следующим символом: 

Что возможно с типом модели GLIDER: 
-управление моделями с четырьмя рулевыми поверх 
ностями на крыльях (по две на кждом), как например 
модели класса F3B или F3J 
-работа элеронов как спойлеров или режим бабочки 
с четырьмя флаперонами 
-элероны и флапероны 
применение ближних к фюзеляжу элеронов как флапе 

ронов, для изменения профиля крыла (скоростной, тер 
мальный и взлетный режимы) 
-работа ближних к фюзеляжу элеронов как вспомога 
тельных основным элеронам 
-установка компенсации изменения тангажа при рабо 

те спойлером, флаперонами или газом 
-управление моделью V-типа 
-применение трех фаз полета 
(запуск, нормально или термально) 
-применение произвольного микшера, который вам 
лично захотелось сделать 
-генерация фиксированных значений для элеронов, эле 
ватора или рудера (автоакробат) 
-срочное отключение мотора (отсечка) 

Основная процедура следующая: 
В первых шести шагах мы устанавливаем модель пла 
нера "без излишеств". Что вы будете делать далее 
зависит от вашей конкретно модели (число элеронов, 
V-тип, силовая система), и от того, какие програмные 
средства системы вы хотите применить (фазовый по 
лет, автоакробат и т.д.). 

-убедитесь, что тип модели GLIDER подходит вашей 
модели ~>14.1. 
-подключите сервомашинки к приемнику ~>14.2. 
-подготовьте передатчик для модели ~>14.3. 
-настройте сервоканалы (центры, направление, глуби 
на перемещения ~>14.4. 
-включите микшеры элеронов (дифференциал, кривиз 
на профиля, машущие флапероны, ап-элероны)~>14.5. 
-настройте микшеры элеватора 
(с компенсацией газа/спойлера/флаперонов) ~>14.6. 

Если ваша модель имеет четыре флаперона: 
-установите микшеры внутренних флаперонов 
(изменение кривизны профиля, элероны с дифференциалом, 
бабочка, машущие флапероны) ~>14.7. 

Если у вас V-тип модели: 
-активируйте и установите V-тип 

Если желаете применить фазовый полет: 
-активируйте фазовый полет 

->14.8. 

~>14.10. 

Выбирите далее: 
-комби переключатель (Combi-Switch) ~>14.11.1. 
-фиксированные значения для флаперонов ~>14.11.2. 
-изменение назначения канала 4 ~>14.11.3. 
-применение каналов 6 и 7 для воздушных тормозов или 
спойлеров ~>14.11.4. 
-установка фиксированных значений для элеронов/элеватора/ 
рудера (автоакробат) ~>14.11.5. 
- установка оптимального максимума перемещения (отклоне 
ния) для режима "бабочка" ~>14.11.6. 
-применение трех произвольных микшеров ~>16. 

14.2. Подготовка модели 
Подключите сервомашинки к приемнику как указано в таб 
лице далее. 

Система COCKPIT SX будет работать корректно только если 
сервомашинки подключены в верные сервоканалы. 
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14.3. Подготовка передатчика 
Для подготовки передатчика к новой модели необхо 
димо проделать следующее: 
-установка памяти модели 

-установка режима джойстиков 
-ознакомление с органами управления передатчика 
(переключатели, слай деры) 
-определение положения холостых газа/спойлера 
-установка контроля газа Throttle Check 

14.3.1. Установка памяти новой модели для режима 
GLIDER (планер) 

Меню: (MEMO) NEW 

Переход в меню NEW (новая модель): 

О в MENU, l(5ETUF появится на дисплее 
О в MEMO, t (БП ТО появится на дисплее 
(J в NEW, • 

Последний используемый тип модели появится по 
умолчанию. 

О О выбирите тип модели GLIDER. 
4 подтвердите тип модели. Вы переместитесь авто 

магически в меню IN MEM: 

(j(j выбирите номер памяти. 
Доступна только свободная ячейка. 

Нажмите коротко 3-D селектор и подтвердите 
свой выбор. Вы перейдете автоматически в меню 
установки имени модели. 

Прерывание процесса (нет новой модели) 
Длительное нажатие на селектор завершает про 
цесс ввода с переходом в INFO 1 дисплей. 

Если продолжить и коротко нажать на селектор, то 
активируется режим ввода, первая позиция замигает. 

Название модели по умолчанию GLIDER, но вы може 
те его изменить по желанию. 

Изменение имени модели 
Селектором выбирите нужный символ. Доступны следую 
щие символы: 

О до 9,:, /, <, -, >, ?, пробел, А до Z 

Нажмите еще раз селектор коротко. Теперь замигает вторая 
позиция для ввода тем же методом. 

Повторите процедуру так же для остальных позиций симво 
лов. Короткое нажатие на селектор после ввода шестого 
символа завершает процесс ввода. 

Прерывание процесса ввода имени 
Во время ввода имени в любой позиции ввода можно про 
цесс прервать длительным нажатием на селектор с после 
дующим выходом в меню INFO 1. 

14.3.2. Установка режима джойстиков 
(какая ручка какая функция) 
Меню: (SETUP, MODEL) MODE 

Режим джойстиков определяет какой орган управления 
какой функцией будет управлять-элероны, элеватор, рудер, 
газ и спойлер. Возможно восемь режимов. 

В режимах с 1 по 4 газ назначен на стик а спойлер на пра 
вый слайдер. В режимах с 5 по 8 назначение для элеронов/ 
элеватора/рудера идентичны, но спойлер и газ меняются 
местами, т.е. спойлер управляется стиком. 

Выбирите из таблице удобный вам режим и установите его. 

Переход в меню "MODE" (режим): 

IO в MENU, J (SETUP появится на дисплее), 
| (MODEL появится на дисплее), 
I (MODE появится на дисплее), i 

\ 

н ГЩЕ 

«I* 

* 

Текущий режим мигает. Установите при помощи селектора 
нужный режим. 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс с последу 
ющей записью в память. 
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Выбор установок холостых 
О в MENU, l (SETUP появится) 
J (MODEL появится на дисплее) i (MODE появится) 
О в ТН R, i (0 or 1 замигает) 

О или 1 мигает в нижней строке. 

THR R = "0":газ на себя (по умолчанию) 
ТНКК = "Г:газотсебя 

Триммер холостых 
Кнопка триммера смежная с джойстиком газа/спойлера 
всегда исползуется для триммирования, даже если для 
управления газом/спойлером назначен правый слайдер, 
к в режимаз с 5 по 8. 

14.3.3. Органы управления в типе модели GLIDER 
Картинка ниже иллюстрирует функции управляемые 
органами управления передатчика для типа GLIDER. 

фдапероны -изменение спойлер (режим с 1 по 4) 
кривизны профиля или газ (режим с 5 по 8) 

14.3.4. Выбор положения холостых газа 
(вперед/назад) 

Меню: (SETUP, MODEL) TH R 
THR R = Throttle Reverse 

Положение холостых газа (джойстик или слайдер) 
может быть назначено как вперед (от себя) так и назад 
(к себе). При установке новой модели по умолчанию 
установлено: 

THR = 0 

Это означает, что холостые на себя. 

Важно: выбранное вами положение холостых отно 
сится к функции а не к органам управления передат 
чика. Если вы выбрали режим с 1 по 4, ТН R действует 
на джойстик, в режимах с 5 по 8 действует на правый 
слайдер. 

Если сервомашинка газа/спид контроллер 
работает неверно 
Если вы выбрали положение холостых, но силовая сие 
тема работает на максимум при этих установках, вы 
должны реверсировать сервоканал (~>13.4.1). Положе 
ние холостых нужно оставить прежним, для того, что 
бы отсечка газа THR-CUT(= throttle cut =отсечка газа 
или "заглушить"), Функция контроля газа throttle check 
(~>13.3.5.) и микшер газ/элеватор работали правильно. 

при помощи селектора выбирите 0 или 1. Короткое нажатие 
на селектор завершит процесс, мигание прекратится а дан 
ные будут записаны в память. 

Если вы повернете теперь селектор вправо на один щелчок, 
то можно сразу перейти к выбору положения холостых для 
споил еров. 

14.3.5. Выбор положения холостых для спойлера 
(вперед/назад) 

Меню: (SETUP, MODEL) SP+L R 
SP+L R = Spoiler and Limiter Reverse (реверс спойлера и 
лимитера) 
(L =лимитер спойлера для вертолета 

Положение холостых спойлера в передатчике может быть 
установлено от себя вперед и к себе назад. При установке 
новой модели по умолчанию: 

Важно: выбранное вами положение холостых для спойлера 
имеет отношение к самой функции а не к ручке управления. 
Если вы выбрали режим с 1 по 4, то SP R действует на пра 
вый слайдер, в режимах с 5 по 8 воздействует на джойстик. 

SP+L R = "О": положение холостых от себя (по умолчанию) 
SP+L R = " 1 " : положение холостых к себе 

При помощи 3-D селектора установите 0 (вперед) или 1 
(назад). Короткое нажатие на селектор завершит процесс, 
мигание прекратится, значения записаны в память. 

SP+LR = 0 
Это значит положение холостых спойлера вперед. 

Выбор положения холостых спойлера в одном из INFO дне 
плеев: 

0 â MENU, l (БЕТиР появится на дисплее) 
1 (HD13EL появится на дисплее); (НОЛЕ появится на дисплее) 
О to 5P+L Я, 4 (0 or 1 появится ija дисплее) 

\ 

н 
t 

5P±L 
л 
и 

О или 1 мигает в нижней строке. 
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14.3.6. Установка режима Throttle Check 
(контроль газа) 
Меню: (SETUP, MODEL) THCHK 

Что такое Throttle Check? 
Throttle Check это запрос безопасности по каналу 
газа. Эта функция обезопасит вас от неожиданного за 
пуска двигателя, что может быть опачным и ранить 
вас и окружающих. Это простое и надежное средство 
повышения безопасности работы с моделями где 
установлен двигатель. 

Как работает система Throttle Check? 
Если функция контроля газа активирована, система 
проверяет сама положение ручки газа передатчика 
каждый раз при его включении и при выборе другой 
модели из памяти. Если ручка не на нуле, то на дис 
плее мигает надпись "ТН >0" до тех пор, пока вы не 
переместите ручку в положение холостых. В то же 
время канал газа 4 при этом выдает на выход сигнал 
малого газа (холостые). 

При установке новой модели система Throttle Check 
всегда активирована по умолчанию (THRCHK =1). 

Мы рекомендуем: 
Не отключайте систему проверки газа пока не убеди 
тесь, что безопасно включать модель с полным газом 
(модели без мотора, ДВС, регулятор хода с собствен 
ной соответствующей функцией. 

Переход в меню ТН СНК: 

IO в MENU, 
i (MODEL появится на дисплее) 
^вТНСНК, 

I (SETUP fiyaedny) 
I (MODE появитяс) 

О или 1 мигает в нижней строке. 

THRCHK = " 1 " : включено (значение по умолчанию) 
THRCHK = "О": Throttle Check отключена 

Вы можете изменить установку при помощи 3-D селек 
тора. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс, 
выбранная установка заносится в память. 

14.4. Настройка сервоканалов 

Хитрость: в начале проводите механические регулировки 
Всегда предпочтительно сдклать механические настройки 
как можно точнее прежде чем будут выполняться электрон 
ные в передатчике. 

-установите качалки на сервомашинках под нужным углом 
к корпусу машинки. Это исключит непреднамеренный диффе 
ренциал в перемещений. 
-точка нейтрали: 
установите нужное положение нейтрали рулевой поверх 
ности насколько возможно точно меняя длину тяг. 
-сервомеханизм: 
подсоедините тяги к сервомашинкам насколько можно ближе 
к валу, используйте максимально возможный ход машинки. 
Это снизит эффект люфтов в редукторе и позволит использо 
вать максимум возможного усилия сервомашинки. 
-рулевая поверхность: 
подсоединяйте тяги насколько можно дальше к кабанчикам 
от рулевой поверхности. Это уменьшит влияния люфтов в 
механизме и даст возможность передавать усилие с макси 
мально возможной эффективностью. 

Для каждого из семи каналов возможны следующие регули 
ровки: 

-центральное положение 
-ход, раздельно в каждом направлении 
-направление вращения (реверс) 

Эти регулировки дают возможность отрегулировать ход и 
центральное положение рулевых поверхностей так, как требу 
ется для конкретной модели. 

Мы рекомендуем: 
Сначала проверьте направление вращения и откорректируйте 
его если необходимо (~>14.4.1.). 

Прежде чем изменять нейтраль рулевой поверхности при по 
мощи передатчика, установите как можно точнее механичес 
ки это положение. Точность установки +\-10% приемлема. 
(~>14.4.2.) 
Последний этап-отрегулировать максимальный ход машинок 
(~>14.4.3.) 

14.4.1. Реверс направления работы каналов 
Меню: (SERVO) REV 

Переход в меню REV 

О в MENU, 
О в 5ЕЯУП, 
ОО выбор канала 
О в ЯЕУ 

\ (БЕ 7 Uf появится на дисплее), 
I (5EW0 1 появится), 
J (EENTR появится на дисплее), 
I (0 or 1 мигает) 

0 или 1 мигает в нижней строке. 

REV = "0" : нормальное направление вращения 
REV = " 1 " : реверсивное направление 
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Проверьте (и откорректируйте если необходимо) на 
правление вращения сервомашинок на всех функциях 
управления. Короткое нажатие на селектор завершает 
процесс а данные записываются в память. Теперь мож 
но продолжить с другим каналом. 

Переключение на другой канал: 

1появится на дисплее), 
появится), 

появится на дисплее), 
или 1 мигает) 

Правильная работа управления моделью: 

джойстик 

рудер 

элеватор 

элерон 

перемен 
джойстика 

влево 

на себя 

влево 

1ение 
рулевой 

поверхности 

влево 
вверх 
левый элерон вверх 

Примечание по моделям У-типа: 
Нет необходимости проверять направление вращения 
Если вы настраиваете модель с управлением типа V, то нет 
необходимости проверять правильность направления рабо 
ты сервомашинок в каналах 2 и 3 (элеватор/рудер). Нарпав 
ление возможно проверить только после включения V- мик 
шера(-->14.7.1.). 

14.4.2. Регулировка центрального положения 
сервомашинок 

Меню: (SERVO) CENTR 
В небольших пределах нейтраль рулевой поверхности 
можно откорректировать регулировкой центрального поло 
жения сервомашинки. Значительные отклонения выбирают 
откло предварительной механической регулировкой. 

Процедура следующая: 

1 (БЕ ШР появится на дисплее), 
I {5ERYQ 1 появится), 
1 (CENTR появится на дисплее) 

Текущее значение установок CENTRE мигает в ниж 
ней строке. При установке новой модели значение 
всегда по умолчанию 0%. 

При помощи 3-D селектора значение можно изменить 
в пределах от -100% до +100%. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс а 
данные записываются в память. Теперь можно про 
должить с другим каналом. 

14.4.3. Установка хода сервомашинки 
Меню: (SERVO) TRAVL 

В инструкции по сборке модели обычно указывается 
предпочтительные значения хода мащинок и рулевых 
поверхностей. Меню TRAVEL (перемещение) дает 
возможность установить желаемое значение электрон 
ным способом, раздельно в каждом направлении. 

Переход в меню TRAVL: 

ход в канале 1 
...левый стик ...правый стик 

Текущее значение установок мигает в нижней строке. При 
установке новой модели значение всегда по умолчанию 100% 
или +100% в каждом направлении. 

Здесь вы выставляете ход в каждом направлениее отдельно. 

а. Переместите соответствующий джойстик в одном из направ 
лений и удерживайте так. 
При помощи 3-D селектора установите величину хода. 
б. Переместите ручку в противоположную сторону и удержи 
вайте так. 
Теперь вы можете отрегулировать селектором ход в эту сторо 
ну. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс а данные 
записываются в память. Теперь можно продолжить с другим 
каналом. 

14.5. Микшер элеронов 
(дальние от фюзеляжа рулевые поверхности крыла) 

Модели типа GLIDER система COCKPIT SX имеет три типа 
микшеров активации элеронов. Основной канал-канал элеро 
нов, но спойлер, флапероны и элеватор можно наложить на 
этот канал. Результат процесса микширования проходит в 
каналы 1 и 5. 

Совет: Прежде чем приступить к установке микшеров, отре 
гулируйте механически тяги рулевых поверхностей (нейтра 
ли и максимальный ход). 
Следующий шаг-установить точно в центр управление кана 
лами электронным способом в меню SERVO CENTRE, и ус 
тановить так же максимальное отклонение в меню SERVO 
TRAVEL. 

Только после этого вы переходите к конкретным входам 
микшера. Это важно, так как только в том случае можно 
установить надлежащие перемещения всех рулевых поверх 
ностей, когда все базовые настройки верно выполнены. 
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14.5.1. Компоненты микшеров 

Планер с двумя элеронами 

Основной вход: элероны Q ->Q 
Вход элеронов имеет два значения, которые должны 
быть установлены. Приустановке новой модели значе 
ния хода по умолнию 100% в обоих направлениях. 
Если вы желаете установить на элероны дифферен 
пиал (ход вверх больше чем ход вниз), установите 
разные значения (~>14.5.2.). 

Вход: Спойлер 
Если вы желаете применить приподнятые элероны на 
посадке или в системе "бабочка", вы должны перейти 
в этот пункт. Установка по умолчанию-0% (нет хода). 
Здесь только одно значение можно установить, так как 
направление движения спойлера только одну сторону 
от центра. (~>14.5.3.). 

Вход: Флапероны 
Этот вход применяется для изменения кривизны про 
филя крыла (скоростной/термальный полет). Элерон 
может отклоняться вверх и вниз, поэтому вводится два 
значения перемещения. Установки по умолчанию 0%. 
Так же нужно ввести параметр для активации флаперо 
нов (14.5.4.). 

Вход: Элеватор 
Этот вход меняет положение элеронов при воздей 
ствии на ручку элеватора, и он может включаться и 
выключаться переключателем S3 (SNAP-взмах). 
Значения по умолчанию 0%. Функция называется 
Snap-Flap (машущие флапероны), и помогает работе 
элеватора для акробатики и крутых переворотов (F3B) 
(~>14.5.5.). 

14.5.2. Ход и дифференциал элеронов 
Меню: (MIXER) AI->AI 

В этом меню вы выставляете хлд элеронов вверх и 
вниз. 

Напрвление вращения сервомашинок 
Для следующих установок мы считаем, что вы уже 
проверили и откорректировали направление вращения 
по каналам 1 и 5 (--> 14.4.1.). 

Переход в меню А1->А1: 

стик влево 
правый элерон 

стик вправо 
правый элерон 
вверх 

Если удержать ручку элеронов в конечном положении, то 
можно сразу наблюдать результат установок (канал 5). 

В нашем примере ход вниз (-50%) составляет половину от 
хода вверх (100%); это является дифференциалом в 50%. 

Если вы активировали фазовый полет... 
(~>14.8.), существует два значения для входа элеронов 
Q->Q в каждой из трех фаз, то есть всего 6 значений. 

(!) В этом случае пожалуйста уделите особое внимание 
при вводе значений, что бы не пропустить какое нибудь. 
Как результат может быть неожиданное поведение модели 
при переключении фаз полета. 

14.5.3. Поднятые элероны на посадке 
(или 1/2-ВийегАу-"бабочка") 
Меню: (MIXER) SP->AI 

В этом меню вы устанавливаете ход элерона вверх, кото 
рый должен быть в то время, когда сработает управление 
спойлерами. Здесь нужно установить только одно значение, 
так как требуется только одно направление ход от нейтрали. 

Переход в меню SP->Q 

Он НЕ HU, \{SETUF появится на дисплее) 
I (ЕЯ5~/ Ч появится на дисплее) 
I (текущее значение мигает) 

Переместите ручку спойлеров (стик или правый слайдер) в 
положение выпущенного спойлера. В разделе 14.3.4. вы уже 
определили направление холостых на себя или от себя. 

Теперь можно изменить значение при помощи селектора. 
Все изменения можно наблюдать по поведению элеронов. 

Значение установок можно задать в пределах от -200% до 
+200% с шагом 2%. Значения выше 100% можно установить 
если вы управляете элеронами со смещением (~>14.11.6.). 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс, значение 
записано в память. 
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Примечание: подавление дифференциала элеронов 
Если элероны приподнимаютя при посадке (или для 
системы батерфляй-бабочка), бычно толко дальние 
элероны от фюзеляжа отклоняются по приходу коман 
ды по элеронам. Если вниз идущий элерон отклоняется 
меньше чем тот который идет вверх, ввиду установлен 
ного дифференциала, то чувствительность самолета на 
команды по каналу элеронов снижена во время сниже 
ния на посадке. 

По этой причине во время активации спойлеров для 
обеспечения нормальной реакции модели по элеронам, 
ход элерона, идущего вниз, увеличивают. 

14.5.4. Изменение кривизны крыла (флапероны) 
Меню: (MIXER) F ->AI 

В этом меню вы можете установить ход элеронов когда 
активируется работа флапероно (левый слайдер). Ввести 
нужно два значения потому, что элероны могуд быть 
приподнятыми (для скоростного полета) или опущены 
(для термального полета) по отношению к нейтрально 
му положению. 
О в MENU, I {5ETUF появится на дисплее) 
I) в MIXER, » (ТН-> 54 появится на дисплее) 
О в F~)RI i (текущее значение мигает) 

слайдер на себя 
оба элерона 
вниз 

слайдер вперед 
оба элерона 
вверх 

Перместите левый слайдер по очереди в каждую сто 
рону и установите желаемое значение при помощи 3-D 
селектора. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс, ми 
гание прекращается, значения записываются в память. 

14.5.5. Snap-Flap (машущие флапероны) 
микс элеватора с элеронами 
Меню: (MIXER) EL>AI 

(!) Будьте осторожны с этой функцией. Машущие фла 
пероны придают модели высокую маневренность и 
вместе с тем создают большие аэродинамические на 
грузки, что может причести к серьезным разрушениям 
конструкции (на больших скоростях). 
(!) Осторожно с положением (S3) переключателя 
SNAP/DTC! Микшер будет активен только во включен 
ном положении переключателя. 

В этом меню вы выставляете на сколько отклоняются 
элероны (оба в одном направлении) когда двигается 
ручка элеватора. 

Еще раз, нужно выставить два значения для движения 
элеватора вверх и вниз по команде джойстика. 

Переход в меню Н ->Q: 

I (БЕ TUF появится на дисплее) 
1 (ТН- / БЧ появится на дисплее) 
| (текущее значение мигает) 

Элеватор вниз элеватор вверх 
элероны вверх элероны вниз 

Перместитеручку элеватора по очереди в каждую сторону и 
установите желаемое значение при помощи 3-D селектора. 
Любые изменения сразу видны по реакции модели. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс, мигание 
прекращается, значения записываются в память. 

14.6. Микшеры элеватора 
В сигнал управления элеватором можно примешать сигналы 
с каналов газа,спойлеров или флаперонов, для то го, что бы 
обеспечить автоматическую коррекцию нежелательног пове 
дения модели (задирание носа например или клевание носом). 
Поэтому три микшера имеют в названии префикс -СО (СО = 
Compensation-компенсация). 

Совет: пожалуйста проведите механическую регулировку 
хода и установки нейтралей прежде чем приступать к элек 
тронным настройкам микшеров. 

Следующий шаг-установить точно в ыентр сервомашинки в 
меню SERVO CENTRE, после чего следуе установить ход на 
максимум в обоих направлениях от нейтрали в меню SERVO 
TRAVEL. 

Только теперь можно переходить к установке микшеров. 

Примечание: модели V-типа 
Если у вас модель V -типа, вам прежде нужно активировать и 
установить V-режим (--> 14.8.). Компенсация должна быть 
установлена согласно пункту (14.6.2. and 14.6.3.). Три входа 
воздействуют на обе рулевых поверхности (кнапы 2 или 3). 

14.6.1. Компоненты микшера 

Основной вход: элеватор 
В этом микшере нет средств регулировки элеватора; макси 
мальный ход элеватора устанавливается в меню TRAVEL 
канал 2. Вы можете отрегулировать эффективность ручки 
при помощи функции двойных расходов Dual-Rate (DR Е) 
и функции экспоненты (EXP E). 
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Вход газа ТН -СО 
Этот канал можно использовать для компенсации тен 
денции задирать нос при сбрасывании газа. 

Вход спойлеров SP -СО 
Этот вход может использоваться для компенсации 
опускания носа модели при выпуске спойлеров, систе 
ма "батерфляй-бабочка" или приподнятых элеронов. 

Вход флаперонов F -СО 
Этот вход компенсирует опускание носа при опуска 
нии флаперонов. 

14.6.2. Установка входов компенсации по газу и 
спойлерам. 

Меню: (MIXER) ТН -СО, SP -СО 
Для компенсации по входам спойлеров и газа нужно 
устанавливать только одно значение. 

Переместите ручку управления спойлерами,газом в по 
ложение максимум/выпущено и установите желаемое 
значение при помощи 3-D селектора. Любые изменения 
можно сразу наблюдать на самой модели. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс, ми 
гание прекращается а значение заносится в память. 

14.6.3. Установка компенсации по входу флаперонов 
(изменения кривизны профиля) 

Меню: (MIXER) F -СО 
Для входа F -СО устаналивают два значения, предпола 
гая, что что вы будете менять кривизну в обоих направ 
лениях-вверх (скоростной полет) и вниз (термальный). 

вперед назад 

Перместите управление флаперонами (левый слайдер) 
в оба направления по очереди и установите желаемое 
значение хода рулевых поверхностей при помощи 3-D 
селектора. Любые изменения можно сразу наблюдать 
на самой модели. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс, ми 
гание прекращается а значение заносится в память. 
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14.7. Микшер флаперонов-изменения кривизны профиля. 
(ближние к фюзеляжу рулевые поверхности крыла) 

В режиме GLIDER микшер управления двумя внутренними 
рулевыми поверхностями крыла имеет четыре входа. Сигна 
лы спойлеров, элеронов и элеватора могут быть примешаны 
к первичному сигналу флаперонов. Результат микширования 
поступает на выходы 6 и 7. 

В соответствии с типом модели существуют разные методы 
управления внутренними флаперонами: 

а. Только как спойлеры (аэротормоз) 
90 градусов вниз, полный ход, 
управляется органом управления спойлерами 

б. спойлеры+положение старта 
управляется спойлер-контролем для торможения, 

и органами управления флаперонамидля старта 
в. флапероны изменения кривизны профиля, вспомогатель 

ные элероны, спойлеры (батерфляй-бабочка тормозная 
система) 

Вене три режима управления могут использоваться для мик 
шера внутренних флаперонов. 

Осторожно: термин Флапероны имеет два значения 
Обычно моделисты называют ближние к фюзеляжу рулевые 
поверхности крыла флаперонами и поэтому мы применили 
букву F для обозначения. 

Однако, система COCKPIT SX так же имеет управление фла 
перонами (левый слайдер), и и флаперонами так же называ 
ется вход микшера для внешних/внутренних рулевых поверх 
ностей крыла. 

Для модификации профиля крыла (функция изменения про 
филя) применяется понятие флаперонов FLAP (левый слай 
дер) передатчикак как орган управления, и вход флаперонов 
для внешних и внутренних рулевых поверхностей крыла. 

Для вспомогательного средства при снижениии на посадке 
(батерфляй и аэротормоза) применяется управление спойле 
рами SPOILER (правый слайдер или джойстик) как орган 
управления передатчика, а вход спойлеров для внешних и 
внутренних рулевых поверхностей крыла. 

14.7.1. Компоненты микшера 

Внутренние рулевые поверхности крыла с четырьмя рулевы 
ми поверхностями. 

Первичный вход: флапероны F ->F 
Вход флаперонов имеет два значения которые нужно уста 
новить. При установке новой модели, значение по умолча 
нию -100% /100%, таким образом ход внутренних влаперо 
нов одинаков вверх и вниз (--> 14.5.2.). 
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Вход спойлеров SP->F 
Если вы желаете приподнять внутренние элероны для 
облегчения снижения или опустить их для системы 
батерфляй, вы можете настроить этот вход. Значения 
по умолчанию 0% (нет отклонения). Здесь устанавлива 
ется только одно значение, так как отклонение проис 
ходит только в одну сторону относительно нейтрали. 
(-->14.5.3.) 

Вход элеронов Q ->F 
Вход элеронов имеет два значения для установки. При 
установке новой модели оба значения по умолчанию 
0%, поэтому внутренние рулевые поверхности крыла 
не будут реагировать при работе элеронов. Если вы же 
лаете что бы внутренние элероны имели дифференци 
ал (больший ход движения вверх чем вниз), установите 
два разных значения в этом пункте (~>14.6.4.). 

Вход элеватора 
Этот вход меняет положение внутренних влаперонов 

при работе ручкой элеватора. Вход можно включать и 
выключать переключателем S3 switch (SNAP). Оба зна 
чения по умолчанию 0%. Эта функция упоминается 
как Snap-Flap (машушие флапероны), как вспомога 
тельное средство для элеватора при крутых виражах 
(F3B или акробатике (--> 14.5.5.). 

14.7.2. Изменение кривизны крыла при помощи 
внутренних флаперонов. 
Меню: (MIXER) F ->F 

В этом меню вы устанавливаете ход флаперонов при 
работе ручкой флаперонов (левый слайдер). Нужно 
установить два значения в этом пункте, так как требу 
ется отклонение вверх и вниз от нейтрали (взлет, тер 
мальный полет). 

примечание: не требуется функция изменения кри 
визны профиля флаперонами: 
Если вам не требуется функция изменения кривизны 
профиля просто установите оба значения 0%. 

I (БЕ TUF появится на дисплее) 
1 ( ТН-> 54 появится на дисплее) 
1 (текущее значение мигает) 

слайдер на себя 
оба элерона вниз 

слайдер вперед 
оба элерона вверх 

Переместите левый слайдер управления флаперонами 
в оьа крайних положения по очереди и установите уста 
новите желаемый ход рулевых поверхностей при помо 
щи 3-D селектора. Все изменения можно тут же наблю 
дать на самой модели. 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс ввода, 
мигание прекратится и значение будет занесено в па 
мять. 

Внимание: Бели рулевые поверхности не реагируют,.... 
возможно вы установили фиксированные значения для фла 
перонов в меню микшера FIX F (~>14.11.2.). 

14.7.3. Вспомогательные элероны при помощи внутрен 
них флаперонов 

Меню: (MIXER) AI->F 
В этом меню устанавливаются значения отклонения флаперо 
нов вверх и ыниз при работе элеронов. 

Примечание: направление вращения сервомашинок 
Для следующих установок мы предполагаем, Что вы уже 
проверили и откорректировали направление работы сервока 
надо 1 и 5. (—>14.4.1.). 

Переход в меню AI->F: 

О в MENU, I (5Е TUP появится на дисплее) 
| (Т^{-; 54 появится на дисплее) 
1 (текущее значение мигает) 

ручка влево 
правый флаперон 
не отклоняется 

ручка вправо 
правый флаперон 
вверх 

Если вы будете удерживать ручку в крайнем положении, то 
можете наблюдать все изменения настроек правому внутрен 
нему флаперону (сервоканал 7). 

В нашем примере ход вниз 0% (нет отклонения), а вверх 
40%. Этот метод работа иногда известен под названием 
"сплит" режим. 

Короткое нажатие на селектор завершит процесс ввода, ми 
гание прекратится и значение будет занесено в память. 

Примечание: Если вы активировали фазовый полет.. 
(.. 14.8.), в каждой из трех фаз полета устанавливается два 
значения для входа элеронов AI ->F, то есть всего шесть 
значений. 

(!) В этом случае обратите особое внимание при вводе зна 
чений, так как легко можно забыть одно из них и результат 
будет плачевным. Ваша модель не будет управляться как 
нужно при включении одной из фаз. 

14.7.4. Батерфляй-"бабочка" (перемещение флаперонов 
в посадочное положение) 

Меню: (MIXER) SP->F 

В этом меню вы устанавливаете значение хода для вниз вну 
тренних флаперонов при работе ручкой спойлеров. Только 
одно значение нужно ввести в этом пункте, так как требу 
ется перемещение элеронов только в одном направлении 
относительно нейтрали. 
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Переход в меню SP->F: 

0 в HENU, I (БЕТ UP появится на дисплее) 
I (JH-) 5 Ч появится на дисплее) 

(текущее значение мигает) 

Переместите ручку управления спойлерами (джой 
стик или правый слайдер) в положение выпущено. 
В резделе 14.3.4. вы уже задали положение вперед 
или назад для этого режима. 
Вы можете теперь ввести желаемый ход вниз при по 
мощи 3-D селектора. Результат можно наблюдать по 
реакции обоих рулевых поверхностей. 
Вход спойлеров можно установить в пределах от 
-200% до +200% с шагом 2%. Значение более 100 
можно ввести только если элероны управляются со 
смещением (—>14.11.6.). 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс 
ввода, мигание прекращается а значение заносится 
в память. 

14.7.5. Машущие флапероны (микширование эле 
ватора с внутренними флаперонами) 

Меню: (MIXER) EL->F 
(!) Будьте осторожны с этой функцией. Машущие 
флапероны могут создать аэродинамические пере 
грузки вплоть до разрушения конструкции модели 
(например на больших скоростях). 

(!) Проверьте положение переключателя 
SNAP/DTC (S3)! Этот вход микшера активирован 
только при включеном переключателе. 

В этом меню вы выставляете то, как далеко отклоня 
ются внутренние флапероны (оба в одном направле 
нии) при работе ручкой элеватора. 
Эта функция применяется для выполнения например 
крутых маневров по тангажу на моделях класса F3B. 
В акробатике этот режим дает маневренность (малые 
радиусы виражей). Этот микшер так же полезен в 
3-D пилотаже. 
Вам нужно установить два значения для хода элевато 
ра вверх и вниз. 

Переход в меню Н ->F: 

( (5Е TUF появится на дисплее) 
1 (БЯ5-/ Ч появится на дисплее) 
I (текущее значение мигает) 

ручка вперед 
оба флаперона вверх 

ручка назад 
оба флаперона вниз 

Переместите ручку элеватора в оба крайних положе 
ния по очереди и установите при помощи селектора 
желаемый ход поверхностей. Изменения значения 
можно сразу наблюдать на самой модели. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс ввода, 
мигание прекращается а значение заносится в память. 

14.8. У-тип. 

Если ваша модель с V-типом хвостового оперения, то две 
серво машинки нужно подключать к 2 и Зму каналам. 

Микшер V-типа модели может быть назначен одним из 
восьми способов: с 1 по 4 и с -1 по -4. Это нужно потому, 
что можно по разному подсоединить сервомашинки и ка 
банчики к рулевым поверхностям. Это облегчает установку 
и настройку V-ипа моделей, так как нет необходимости ре 
версировать серво или менять местами провода сервомаши 
нок в разъемах приемника. 
Установите 0 если ваша модель имеет перекрестное или 
Т-образное хвостовое оперение. 

14.8.1. Активация V-ипа модели 
Меню: (MIXER) V-TAIL 

Активация микшера V-LEIT: 

О в MENU, I (БЕТUP появится на дисплее) 
О в MIXER, 1 (БЯБ> БЧ появится на дисплее) 

О в t'-LEI T, 1 (текущее значение мигает) 

Текущее значение установок для V-типа модели мигает в 
нижней строке дисплея. 

Далее проделайте следующее: 
а. Потяните ручку элеватора на себя и удерживайте ее там. 

б. При помощи селектора выбирите режим микшера с 1 по 4 
пока обе рулевых поверхности V-перения не окажутся в 
нужном положении (оба вверх). 

в. Переместите ручку рудера влево и удерживайте ее там. 

г. Если движение рудера реверсивное, при помощи 3-D се 
лектора установите то же число, но со знаком минус. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс ввода, ми 
гание прекращается а значение заносится в память. 
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14.8.2. Установка перемещения V-типа 
Перемещение рулевой поверхности устанавливается 
при помощи значения двойных расходов (Dual Rate) 
для рудера RUDDER (DR R) и элеватора ELEVATOR 
( D R E ) ( . . 14.9.1.). 
(!) Проверка положения переключателя D-R 
Для каждого положения переключателя устанавлива 
ется свое значение. Если вы установите в обоих поло 
жениях одинаковое значение, то о положении переклю 
чателя можно не беспокоиться при управлении мо 
делью. 

Если вы активировали фазовый полет,... 
Для каждого положения переключателя двойных рас 
ходов устанавливается свое значение в каждой из фаз 
полета. То есть всего шесть значений. Будьте внима 
тельны при установке этих значений. Очень просто 
забыть или пропустить одно из них. Это будет чревато 
неожиданным отсутствием нормальной реакции моде 
ли на ваши команды с пульта при переключении в 
этот фазовый режим. 

14.8.3. Входа компенсации V-типа 
Меню: ТН -СО, SP -CO, F -СО 

Входа компенсации для газа, спойлеров и флаперонов 
устанавливаются по методу, описанному в разделе 
перекрестного или Т-образного хвостового оперения. 
(.. 14.7.). Однако, в этом случае обе рулевых поверхно 
сти V-типа перемещаются. 

14.9. Установки передатчика 
двойные расходы и экспанента для 
элеронов, элеватора и рудера 
Меню: CONTRL 

14.9.1. Двойные расходы Dual-Rate для 
элеронов, элеватора, рудера 
Меню: (CONTRL) DR 

Для каждого положения переключателя двойных расхо 
дов D-R вы можете установить два различных значения 
для трех ручек управления элеронами, элеватором и 
рудером. 

В системе COCKPIT SX функция Dual-Rate (двойных 
расходов) имеет два назначения: 

-Назначение двух различных расходов на одну ручку. 
Пример: для плавного управления в полете, реакция 
модели на 50%-малые расходы. В экстремальной ситу 
алии переключатель переключают на себя на полные 
расходы (100%). 

-Настройка эффективности ручек управления передат 
чика при работе с микшером. 
Пример: Сервоканалы в модели V-типа работают при 
помощи функции наложения сигналов элеватора и 
рудера. Вы можете применить функцию двойных рас 
ходов для определения степени воздействия двух этих 
каналов на V-тип выходных сигналов. 

Переход в меню DR: 

I (5£" TUF появится на дисплее) 
I (13R Q появится на дисплее) 

Текущее значение мигает. В нашем примере показаны 
установки двойных расходов для Q (AILERON). 

При помощи 3-D селектора установите желаемое значение 
в пределах от 100% до 25%. Минимальное значение 25%, 
что предотвращает опасность полного отключения одного 
канала (0%). 

Важно: 
Вводимое значение применимо только к текущему положе 
нию переключателя D-R двойных расходов. Проверьте пере 
ключив во второе положение. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс, значение 
заносится в память. 

Совет: Если вы не собираетесь использовать переключатель 
двойных расходов, то просто установите одинаковые значе 
ния для обоих положений. Это обезопасит вас от возможной 
ошибки в положении переключателя. 

Внимание: будьте осторожны с фазами полета 
Если вы активировали фазы полета (.. 14.10.2.), установки 
могут быть различны для каждой из фаз. Выбирите фазу 
полета при помощи переключателя РН. Дисплей отображает 
текущую фазу (.. 14.10.3. table 2). 

14.9.2. Установка экспоненты 
Меню: (CONTRL) EXP 

Функция экспоненты применяется для обеспечения более 
мягхого управления в облайти нейтрали ждойстика. Однако, 
в противоположность функции двойных расходов, ход сер 
вомашинок остается неизменным на максимуме перемеще 
ния. 

Следующая иллюстрация показывает как работает экспо 
нента. 

Текущее значение мигает. Пример выше показывает установ 
ку экспаненты для EXP Q (AILERON)-3nepoHOB. Установите 
желаемое значение при помощи селектора в пределах от 
0% до 100% с шагом 10%. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс, значение 
заносится в память. 
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Как увидеть эффект экспаненты на модели? 
Экспонента не влияет на центральное и конечное поло 
жение сервомашинок. Если вы хотите увидеть эффект 
влияния экспоненты, то ручку джойстика нужно дер 
жать наполовину отклоненной от центрального поло 
жения. 

14.10. Активация фазового полета. 

Если вы установили новую модель планера (glider), 
то фазовый режим полета 1 активирован по умолча 
нию. Остальные фазы 2 и 3 блокированы, и смена 
фаз переключателем (РН) не действует. Это облегчает 
основные настройки и понимание их. 

Если вы желаете переключать фазы, то делается это 
при помощи следующей процедуры: 

-Что возможно с фазовым полетом? .. 14.9.1. 
-Активация фаз полета .. 14.9.2. 
-Копирование 1 фазы полета в фазу 2 и 3 как старто 
вую точку .. 14.9.3. 
-Установка фаз полета 2 и 3 .. 14.9.5. 

14.10.1. Что возможно с фазами полета? 
Фазы полета 1,2 и 3 равнозначны. Вы можете вырать 
любую произвольно для нормального полета, термаль 
ного , скоростного или взлетного. 

При установке новой модели фазы 2 и 3 не активиро 
ваны. Только когда вы активируете фазы полета 
(.. 14.10.2) дисплей отображает фазу полета, выбран 
ную при помощи соответствующего переключателя. 
(.. 14.10.3.). 

Во всех трех фазах вы можете установить различные 
значения для следующего: 

-Двойные расходы D-R ..14.9.1. 
для элеронов (DR А), элеватора (DR Е) и 
pyflepa(DRR) 
-А -> А микшер 
изменяемый дифференциал .. 14.7.3. 

-А -> F микшер 
изменяемый дифференциал .. 14.7.3. 

-Фиксированные значения для кривизны крыла 
FIXF ..14.11.2. 

14.10.2 Активация фаз полета 
Меню: (SETUP, MODEL) PHASES 

Если вы установили новую модель то мы вам рекомен 
дуем изначально не устанавливать переключаемый 
фазовый полет. 

Когда вы добьетесь, что бы модель функционировала 
хорошо, так как вы хотите, тогда можно активировать 
фазовый полет как написано ниже. 

Фаза полета 1 копируется в фазу 2 а затем в фазу 3 
(.. 14.10.4.). Это значит, что вы установили переключа 
тель модели идентично во всех трех фазах. С этой стар 
товой точки вы можете уже настраивать установки по 
вашим предпочтениям индивидуально в каждой фазе. 

Переход в меню PHASEN: 

0 в MENU, 1 (5£ TUF появится на дисплее) 
1 (P1DJ3EL появится) I (ИШ7Г появится на дисплее) 
О в FHR5EN, 1 

Текущее значение для PHASEN появится в нижней строке: 

0=переключение фаз дезактивировано (только фаза I) 
1=все фазы активированы 

Выбирите 0 или 1, затем нажмите коротко 3-D селектор, 
мигание прекратится, выбранное значение активируется и 
запоминается. 

14.10.3 Вывод на дисплей обозначения фаз полета 

В верхней части дисплея цифрами отображаются фазы 
полета. 

Во время полета (INFO видимая на дисплее) это относится к: 

Во время изменений в меню передатчика, три цифра индици 
руют индивидуально ли данное значение одной из фаз и 
к какой фазе оно относится. 

РН 

1 

2 

3 

123 

23 

123 

Кодовый номер активи 
рованной фазы светится 
постоянно. Остальные 
две мигают. 

В отсутствии индивидуальных значений фаз 
Если постоянно светится только одна цифра, то выбранное 
значение относится одинаково ко всем трем фазам. 
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14.10.4 Копирование фаз полета 
Меню: (PHASES) COPY 

Что копируется? 
-Текущие установки триммирования для элеронов, 
элеватора и рудера 
-Конкретные фазные значения входов микшеров 
Q ->Q вход элеронов для внешних флаперонов 
FIX F фиксированные значения для флаперонов FLAP 
.. 14.11.2. 
входа микшеров для произвольных микшеров .. 14.12. 
-Установки органов управления передатчика конкрет 
ной фазы полета 
Двойных расходов (Dual-Rate) для элеронов, элеватора 
и рудера. .. 14.9.1. 
Фиксированные значения для элеронов, элеватора, ру 
дера которые вызываются при помощи кнопки FIX 
.. 14.11.5. 

Источник всегда текущая фаза полета, которую вы 
выбрали переключателем РН. 

Предназначение для копируемого выбирается в меню. 

Переход в меню KOPIE: 
I {SETUP появится), 
I (ПОЛЕ появится), 

i, 
i 

Цифра 0 мигает в нижней строке. Выбирите фазу 1-3 
как предназначение при помощи селектора. 

Еще раз проверьте что вы выбрали правильно источ 
ник переключателем фаз РН (таблица раздела 14.4.3.). 

Еще одно короткое нажатие на селектор завершает 
процесс копирования и мигание прекращается. 

Прерывание процесса без копирования 
Если вы оставите 0 как предназначение, то копирова 
ния не произойдет 

14.10.5. Установка скорости перехода для переклю 
чения фаз полета 

Меню: (PHASES) SPEED 
Параметр скорости SPEED .может регулироваться для 
определения скорости перехода от одной фазы полета 
к другой. 
Возможны четыре установки: 

SPEED 

0 

1 

2 

3 

переход 

немедленно 

быстро 

средне 

медленно 

около 1 секунды 
около 2 секунд 

около 3 секунд 

Переход в меню SPEED: 

Текущее значение мигает. Выбирите желаемое значение 
при помощи 3- D селектора. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс. Значение 
записанов память. 

14.11. Дополнительные функции с типом модели 
GLIDER-планер 

14.11.1. Комби переключатель Combi-Switch 
Так же как их полноразмерные собраться, многие модели-
особенно планеры-способны летать плавно только при 
скоординированной работе элеронов и рудера. Комби пере 
ключатель совмещает работу рудера и элеронов, облегчая 
полет по кругу в нормальном полете. Для термального по 
лета и акробатики обычно комби переключатель не приме 
няется. 

Включение и выключение микшера Комби осуществляется 
переключателем "CS/A-ROT". 
Вы можете установить следующие расходы в меню COMBI. 
Диапазон доступных значений от -200% до 200% с шагом 
5%. Префикс определяет направление следования. В основ 

ном рудер отклоняется при работе элеронами., поэтому веду 
щими являются элероны. Для достижения этого результата 
знак должен быть положительным (+). 100% означает, что 
полное отклонение рудера достигается при полном отклоне 
нии ручки элеронов. 200% означает, что полное отклонение 
рудера достигается при отклонении ручки элеронов на поло 
вину. 

Переход в меню COMBI: 
О в HENU, I {SETUP появится на дисплее) 
О в / f l пЕЯ, 1 (БЯ5> БЧ появится на дисплее) 
О в Г О Г Ш , I 

Текущее значение в процентах мигает. Теперь можно устано 
вить значение в пределах от -200% до +200% при помощи 
3-D селектора. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс и значение 
при этом заносится в память. 
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14.11.2 Фиксироывнные значения для флаперонов 
(скоростной, термальный и взлетный) 
Меню: (MIXER) FIX F 

Эта функция применяется для изменения кривизны 
крыла внктренними флаперонами на фиксированную 
величину. В этом случае левый слайдер не работает. 
Он работает только если фиксированное значение уста 
новленно равным 0%. 

Переход в меню FIX F: 
О в MENU, I (БЕ TUF появится на дисплее) 
О в MIXER, l (БЯБ> 54 появится на дисплее) 
О в Г I К Г, I 

Текущее значение в процентак мигает. Теперь при по 
мощи 3-D селектора можно установить знаачение в пре 
делах от -100% до +100% с шагом 1%. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс а дан 
ные записываются в память. 

Примечание: FIX Г(фиксированные значения)-кон 
кретной фазы полета 
Если фазы полета были активированы, вы можете пере 
ключать между тремя положениями для внутренних и 
внешних флаперонов при помощи РН переключателя 
фаз (.. 14.10.). 

14.11.3. Применение сервоканала 4 
Меню: (MIXER) TH >S4 

При установке новой модели сигнал газа назначается 
на канал 4. Однако, вы так же можете управлять газом 
при помощи ручек А, Е, R, SP и F, или переключателем 
фазРН. 
Пожалуйста смотрите следующие разделы с информа 
цией о том, как назначать и использовать канал 4. 
-канал 4 для газа ~>Пример 1 
-канал 4 для сброса аэробуксира ~>Пример 2 
-канал 4 как спойлер (аэротормоз) ~>Пример 3 
-управление каналом 4 переключателем фаз РН 

~>Пример 4 
Пример 1: канал 4 для газа 
Функция газа назначается на канал 4 автоматически 
при установке новой модели. Если это вам подходит, 
то нет необходимости что то менять в этом меню. 
Управление передатчика для газа следующее: 
джойстик газа режим с 1 по 4 

правый слайдер режим с 5 по 8 

Триммер холостых 
Кнопка триммирования газа расположена всегда рядом 
с ручкой джойстика газа/спойлера, даже если использу 
ется правый слайдер для управления газом, как в режи 
мах с 5 по 8. 

Переход в меню TH >S4: 

1 (5Е TUF появится на 

к-

ТН мигает на дисплее. Если вы уже сменили назначение, 
то так же будет мигать AI, EL, SP, F или РН. При помощи 
селектора выбирите желаемую функцию для канала 4. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс, мигание 
прекращается а выбранное назначение записываются в 
память. 

Пример 2: канал 4 как канал сброса буксира 
Для этого мы рекомендуем следующую процедуру: 

-Назначьте канал 4 как канал газа (.. 14.9.1.) 
-Переместите правый слайдер в положение максимума 
(защелка буксира закрыта) 
Если защелка не закрыта в этом положение, то вам необхо 
димо реверсировать канал 4 (SERVO REV). 
-Откроите защелку при поможи кнопки отсечки TH-CUT. 
В этой конфигурации отпускание буксира очень легко и 
удобно при помощи кнопки TH-CUT, которая легко доступ 
на. 
Установите конечные точки перемещения по сервоканалам 
для обоих направлений от центра в меню SERVO TRAVEL 

Пример 3: канал 4 как спойлер (аэротормоз) 
Если ваша модель с четырьмя рулевыми поверхностями на 
крыльях имеет воздушные тормоза (спойлеры), то ими 
можно управлять при помощи канала 4. 

Ручка управления SPOKJsR используется как источник 
сигнала. Это может быть ручка джойстика или правый 
слайдер, в зависимости от выбранного вами режима рабо 
ты джойстиков. 

Переход в меню TH >S4: 

I (5Е TUF появится на дисплее), 
I ( 

На дисплее мигает GAS (или А, Е, SP, F or РН). Используйте 
3-D селектор для выбора SP (спойлеры) как источника сигна 
ла для канала 4. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс, мигание 
прекращается а данные записываются в память. 

Пример 4: управление каналом 4 при помощи переключа 
теля PH/AUX 2 (спид контроллер) 
Если запрограммировать модель без фаз полета, то переключа 
тель РН /AUX 2 так же может использоваться для управления 
каналом 4. 
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Так как переключатель имеет три положения, вы мо 
жете его использовать для установки спид контрол 
лера в следующие режимы: выключено/полгаза/пол 
ный газ, например. 
Значение для 1\2 газа может быть отрегулировано сме 
щением центрального положения канала 4. 

14.11.4. Каналы 6 и 7 как спойлеры/ посадочные 
флапероны 
Если ваша модель оборудована воздушными тормо 
зами, или если внутренние флапероны крыла должны 
использоваться исключительно как посадочные флапе 
роны, каналы 6 и 7 могут приводить их в действие. 
В этом применении ручка управления спойлерами 
передатчика должна эксплуатировать полный ход сер 
воканалов (90 градусов). 

Как сделать полный ход каналов: 
-установите следующие входа микшеров 
Q ->F, F ->F, и Н ->F (два значения в каждом случае) 
в 0%. Здесь описаны эти входа. .. 14.7. 
-Установите вход микшера спойлеров SP ->F в поло 
жение 200% или -200%. .. 14.7.4. 

Если необходимо, вы можете откорректировать конеч 
ные точки максимума перемещения для каналов 6 и 7 
в меню SERVO TRAVL. 

14.11.5. Кнопка фиксированного значения 
(автоакробатика) 
Меню: (CONTRL) FIX 

Невозможно в тренерском режиме: 
Функция FIX не доступна при испльзовании тренер 
ского режима передатчика (TEACHER =1), так как 
тренерская кнопка занята. 
Функция фиксированного значения дает возможность 
пилоту перемещать рудер, элеватор и элероны в пред 
варительно запрограммированное положение нажати 
ем одной кнопки. 
Это позволяет выполнять маневры типа вращения од 
ним нажатием на кнопку. Это так же полезно для SAL 
(Side Arm Launch-не обычный запуск) HLGs, где стар 
товые установки доступны одним нажатием. 

Функция программируется в два этапа: 
-Активация кнопки FLX 
-Установка значения для элеронов, элеватора и рудера 

Примечание: 
Осторожно с фазами полета! 
Если вы активировали фазы полета (.. 14.10.), то су 
шествует три значения для каждой рулевой поверхно 
сти. Модель может реагировать по разному в каждой 
фазе полета. Если это не нужно, все три значения дол 
жны быть одинаковыми. 

Органы управления передатчика не работают: 
Если вы запрограммировали фиксированное значение 
и вы нажали кнопку FIX, соответствующий стик 
(элероны, элеватор, рудер) не работает пока не будет 
отпущена кнопка. 

Активация FIX: 

появится на дисплее) 
появится на дисплее) 

Текущее значение мигает. Вы можете при помощи 3-D селек 
тора установить следующее: 

FIX 0 ^функция выключена 
FIX 1 ^функция активирована, кнопка FIX работает 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс а дан 
ные записываются в память. 

Установка фиксированных значений: 
Если повернуть селектор вправо, вы увидите три меню для 
FIX A (Aileron), FIX E (Elevator) and FIX R (Rudder). 

Старт из дисплея INFO, переход в меню FIX Q H S 
следующий: 

О в НЕNU, 1{5ETUF появится на дисплее) 
О в EDN TRL, 4 (BR ЯI появится на дисплее) 
О в Г \ X Я \ FIX ELFtXRU 

Короткое нажатие на селектор открывает доступ к настрой 
ке значения. Значение мигает. 
Удерживайте кнопку FIX нажатой и используя селектор 
установите желаемое значение максимума хода рулевых 
поверхностей. Изменения проводимые вами видны сразу на 
самой модели. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс а дан 
ные записываются в память. 

Теперь можно перключиться на другое фиксированное зна 
чение передатчика или выйти через раздел EXIT. 
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14.11.6. Эксплуататция полного хода машинок в 
режиме Butterfly-бабочка. 
(Смещение для внутренних/внешних флаперонов) 

Меню: (MIXER) OFS AI and OFS F 
Если применяется режим Butterfly-бабочка на посад 

ке при четырехэлеронном крыле, на ход сервомаши 
нок налагается особое требование для внутренних и 
внешних пар (элероны, флапероны кривизны изменя 
емой профиля). 

Симметричный ход рулевых поверхностей 
Элероны отклоняются одинаково в 
каждом напрвлении от нейтрали если 
рассматривать относительно профи 
ля крыла. При установки модели та 
кие настройки включаются по умол 
чанию. 

Для внешних флаперонов (элеронов) 
Вверх идущий элерон должен иметь 
ход в 20 градусов. Обычное значение 
для идущего вниз элерона 10 градусов 
(соответственно 50% дифференциал). / 
Для спойлеров (Butterfly-бабочка) 
желателен большой ход в 40 граду 
сов. Если элероны так же использу 
ются как флапероны для изменения 
кривизны профиля (FLAP), дополнительный ход 
вверх/вниз требуется в -2/+3 градуса. 

О внутренних флаперонах 
(изменение кривизны профиля) 
Если внутренние элероны работа 
ют как элероны, то 20 градусов 
хода будет хорошей стартовым 
значением. 
Часто ход вниз идущего элерона ставят равнм нулю 
(сплит режим). Для получения максимальной эффек 
тивности торможения спойлерами, внутренние флапе 
роны должны отклоняться вниз как можно больше, 
порядка 60 градусов. 
Однако, применив Offset-смещение к обеим парам 
рулевых поверхностей можно использовать полный 
ход рулевых машинок. Это тоже оказывает положи 
тельный эффект в плане люфтов в тягах и соедине 
ниях, и в плане эффективной мощности сервомаши 
нок, нагрузки на серворедуктора при жесткой посад 
ке. 
Следующая иллюстрация показывает схематично как 
должны работать внутренние флапероны. Флапероны 
требуют большого хода вниз (посадочный режим, ба 
терфляй-бабочка), и небольшой ход вверх (скорост 
ной режим). 
На следующей картинке видно сечение крыла и то, 
что мы описывали касательно флаперонов для изме 
нения кривизны профиля. 

Если вы желаете работать с Offset смещением, то проце 
дура далее 
Например: флапероны изменяемой кривизны профиля 
1. Установите сервоканалы электронным способом в центр. 

Установите качалки сервомашинок на выходные валы 
под прямым углом к корпусу. 
2. Решите, какой нужен рабочий диапазон рулевых поверх 
ностей. 

Например: рулевая поверхность (флаперон) имеет рабочий 
диапазон от +20 до -20 градусов от нейтрали (флапероны 
ровно вдоль профиля). 
Таким образом центральное положение рабочего диапазона 
флаперонов находится под углом -10 градусов. 

Тяги нужно настроить так, что бы нейтраль сервомашнок 
совпадала с положением -10 градусов отклонения флаперо 
нов. 
3. Теперь отрегулируйте OFS F так, что бы флапероны воз 
вращались в нейтраль (флапероны вдоль профиля) 
Если нужно установить элероны с offset-смещением вверх, 
действуйте по той же процедуре, но с обратным соотноше 
нием хода (вверх ход больше чем вниз). В этом случае регу 
лируют параметр OFS Q. 
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15. Установка новой модели 
Тип модели: ACRO 

15.1. Что такое ACRO ? 
ACRO это тип модели предназначенный для мощных 
моделей, электромоделей горячей линейки и подоб 
ных им летающих моделей. 
Тип модели ACRO обозначается на дисплеечследую 

щим значком: 

Что возможно с типом ACRO: 
-установка дифференциала хода элеронов 
-приподнятие обоих элеронов для снижения 
-машущие флапероны (элеватор/элерон микшер) 
-компенсация заваливания носа при работе спойлером 
и газом (компенсация элеватором) 
-управление модели V-типа 
-использование трехфазового полета 
(акробатика/нормально/посадка) 
-применение трех произвольных микшеров 
-установка фиксированных значений для элеронов/ 
элеватора/рудера, их включение переключателем FIX 
(автоакробатика) 
-отключение мотора функцией срочного отключения 
(Throttle Cut-отсечка газа) 

Вот основная процедура: 
Процедура далее разбита на этапы: в первых шести 
шагах вы устанавливаете модель без дополнений. Ка 
кие дальнейшие шаги и установки вы будете делать 
далее зависит от вашей конкретной модели (с четырь 
мя флаперонами, V-тип модели, силовая установка), 
и какие програмные средства вы желаете использо 
вать (фазы полета, автоакробат, и т.д.). 
-Подключите сервомашинки к приемнику .. 15.2. 
-Подготовьте передатчик в соответствие с вашей 
моделью .. 15.3. 
-Настройте сервоканалы (реверс, центра, ход).. 15.4. 
-Установите микшеры элеронов ..15.5. 
-Установите микшеры элеватора (с компенсацией 
газа/спойлеров/флаперонов) .. 15.6. 

Если ваша модель V-типа: 
-Активируйте и установите V-тип .. 15.7. 

Бели вы желаете использовать фазы полета: 
-Активируйте фазы полета .. 15.9. 

Далее: 
-Комби переключатель Combi-Switch ..15.10.1. 
-Электронный Y-развитвитель 
(применение каналов 6+7 для посадочных флаперо 
нов) .. 15.10.4. 
-Фиксированные значения для эеронов/элеватора/ 
рудера (автоакробат) .. 15.10.2. 
-Применение произвольных микшеров ..17. 

15.2.Подготовка модели 
Подсоедините сервомашинкм к приемнику в соответствии с 
таблицей, представленной ниже. 
COCKPIT SX может управлять вашей моделью праввильно, 
только при условии, что сервомашинки подключены к прием 
нику в определенном порядке. 

Модели "горячей" линейки 
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15.3 Подготовка передатчика 
Следующие шаги нужно провести для подготовки пе 
редатчика к новой модели: 
-Установка памяти модели .. 15.3.1. 
-Установка режима джойстиков .. 15.3.2. 
-Ознакомление с органами управления передатчика 
(переключателир/слайдеры) .. 15.3.3. 
-Установка положения холостых газа ..15.3.4. 
-Установка положения режима "убрано" для спойлера 

.. 15.3.5. 
-Включение режима контроля газа Throttle Check 

.. 15.3.6. 
15.3.1. Установка новых данных памяти для модели 
типа ACRO 

Выбирите тип модели ACRO. 
Подтвердите выбор коротким нажатием на 3-D 
селектор. Вы будете автоматически перемещены в 
меню IN MEM. 

Выбирите ячейку памяти. Предлагаются только пус 
тые ячейки. 
Подтвердите выбор коротким нажатием на 3-D 
селектор. Вы будете автоматически перемещены в 
меню ввода названия модели. 

Прерывание ввода имени модели 
Длительное нажатие на селектор завершает процесс и 
возвращает вас в дисплей INFO 1 

Далее, короткое нажатие на 3-D селектор активирует 
режим ввода. Первая позиция мигает. 

Название модели по умолчанию ACRO, но вы можете 
его изменить по желанию. 

Изменение имени модели 
При помощи селектора найдите нужный символ. Доступны 
следующие символы: 

от 0 до 9,:, /, <, -, >, ?, пробел, от А до Z 

Нажмите еще раз коротко 3-D селектор. 
Теперь замигает символ во второй позиции и его можно точ 
но так же изменить. 
Повторите эту процедуру, пока не будут введены все шесть 
символов. После выбора шестого символа коротко нажмите 
на селектор, что завершит процесс ввода имени. 

Прерывание процесса ввода имени модели 
Длительное нажатие на селектор завершает процесс ввода и 
возвращает вас в дисплей INFO 1, даже если вы не дошли до 
ввода шестого символа. 

15.3.2. Установка режима джойстиков 
(какая ручка каой функцией управляет) 
Меню: (SETUP, MODEL) MODE 

Режим джойстиков определяет то , какаой ручкой и будут 
управляться элероны, элеватор, рудер, газ и спойлеры. Воз 
можны восемь режимов. 
В оежимах с 1 по 4 газ назначен на ручку джойстика, а спой 

леры на правый слайдер. Для режимов с 5 по 8 спойлеры и 
газ меняются местами а элероны, элеватор и рудер управля 
ются так же, то есть спойлеры будут управляться джойсти 
ком. Изучите таблицу ниже и выбирите нужный вам режим. 

Переход в меню MODE: 

Текущий режим джойстиков мигает. При помощи 3-D 
селектора установите желаемый режим. 

Короткое нажатие на 3-D селектор завершает процесс. 
Значение при этом заносится в память. 
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15.3.3. Органы управления передатчика в режиме 

ACRO 
На рисунке далее показано какие ручки чем управля 
ют в режиме ACRO. 

Функции переключателей 
кнопка "тренер" и FIX 
(фиксированных значений) 

срочное отключение 
мотора (заглушить) 

AUX1 спойлер (режимы с 1 по 4) 
или газ (режимы с 5 по 8) 

15.3.4. Выбор положения холостых газа 
вперед/назад 
Меню: (SETUP, MODEL) TH R 

THR R =реверс газа 

Положение холостых ручки газа (или слайдер) может 
быть установлено либо от себя либо от себя (вперед). 
При установку новой модели установки по умолча 
нию следующие: 

G A S R = 0 
Это означает: положение холостых на себя. 

Важно: положение холостых относится к функции а 
не к органам управления передатчика. Если вы выбра 
ли один из режимов с 1 по 4, TH R влияет на ручку, 
в режимах с 5 по 8 влияет на правый слайдер. 

Сервомашинка газа/спид контроллер работает не 
правильно 
Если вы решили по поводу положения холостых, и 
силовая система работает на полный газ вместо хо 
лостых,вам нужно включить реверс (.. 13.4.1.). Уста 
новку положения холостых следует оставить ту же, 
что бы корректно работали THR-CUT (= throttle cut = 
заглушить мотор), throttle Check-контроль газа 
(.. 13.3.5.) и микшер газ/элеватор. 
Установка значения THR R не реверсирует сервома 
шинку газа! 

Выбор положения холостых ручки газа: 
О в МгГМЦ i (ИГ Т UP появится на дисплее), 
J (rfDJjf L появится), I (МОЗЕГ появится на дисплее), 
Ьв TH R, 4 (0 ог 1 (0или 1 мигает) 

О или 1 мигает в нижней строке. 

THR R = "О": холостые на себя (по умолчанию) 
THR R = " 1 " : холостые от себя 

При помощи селектора установите 0 или 1 по выбору. Корот 
кое нажатие на селектор завершает процесс ввода а выбран 
ное значение запоминается. 

15.3.5. Выбор положения "холостых" для спойлеров 
вперед/назад 
Меню: (SETUP, MODEL) SP+L R 

SP+L R = Spoiler Reverse-реверс работы спойлеров 
(L означает Limiter-ограничитель для вертолетов) 

Положение "холостых" для ручки передатчика (джойстика 
или слайдера) может быть либо вперед либо назад (на себя). 
По умолчанию, при установке новой модели значение следу 
эющее: 

SP+LR = 0 
Это означает, что положение "холостых" для спойлеров поло 
жение от себя (вперед). 

Важно: положение холостых относится к функции а 
не к органам управления передатчика. Если вы выбра 
ли один из режимов с 1 по 4, TH R влияет на ручку, 
в режимах с 5 по 8 влияет на правый слайдер. 

Выбор положения "холостых" для спойлеров 
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О или 1 мигает в нижней строке. 

THR R = "О": холостые от себя (по умолчанию) 
THR R = " 1 " : холостые на себя 

При помощи селектора установите 0 или 1 по выбору. Ко 
роткое нажатие на селектор завершает процесс ввода а вы 
бранное значение запоминается. 

15.3.6. Установка функции контроля газа Throttle Check 
Меню: (SETUP, MODEL) TH CHK 

Что такое Throttle Check-контроль газа? 
Эта функция одно из средств безопасности, предотвращаю 
щая возможность неожиданного запуска силовой установки 
и тем самым оберегает вас и окружающих от возможного 
ранения. Это простое средство сделать более безопасной 
работу с моделями с мотором. 

Как это работает? 
При активации этой функции передачтик сам проверяет 
положение ручки газа каждый раз при включении передат 
чика и при переключении с модели на модель самого пере 
датчика. Если ручка не в положении холостых, то дисплей 
мигает непрерывно надписью "GAS>0", пока ручка не бу 
дет переведена в положение холостых. В то же время на 
выход 4 канала выдается сигнал холостых. 
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При установке новой модели функция контроля газа 
всегда активирована по умолчанию (THRCHK =1). 

Мы рекомендуем не отключать режим контроля газа до 
тех пор, пока не убедитесь, что это безопасно даже в 
случае включения полного газа (модель без мотора, 
ДВС, регулятор оборотов с соответствующей функцией). 

Переход в меню ТН СНК: 

(J в tiENU \ (BE ГиРпоявится на дисплее), 
* (HWSEL появится), , [tin ЛИ появится на дисплее), 
EJB ТН СИИ, \ 

О или 1 мигает в нижней строке. 

THRCHK = "1" : активно (по умолчанию) 
THRCHK = "О": отключено 

Вы можете изменить установку при помощи 3- D се 
лектора. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс ввод; 
бранное значение запоминается. 

15.4. Настройка сервоприводов 
Совет: проведите сначала механические настройки 
Всегда следует сначала сделать механическую настрой 
ку сервоприводов а потом приступать к электронной 
при помощи регулировок с передатчика. 
-Установите качалки на вылы сервомашинок под пря 
мым углом к корпусу. Это устранить нежелательное 
появление дифференциала в разных направлениях рабо 
ты сервоприводов. 
-Установите рулевые поверхности в нужное положе 
ние нейтрали как можно точнее изменением длины тяг. 
-Подсоедините тяги как можно ближе к центру качал 
ки сервомашинки и используйте как можно больший 
ход машинки. Это снизит влияние люфтов в редукторе 
и позволит получить максимальный возможный мо 
мент сил. 
-Подсоедините тяги как можно дальше от рулевых по 
верхностей к кабанчикам. Это снизит влияние люфтов 
и позволит передавать макимальный момент сил на 
рулевые поверхности. 

Для каждого из семи каналов вы можете настроить: 

-центральное положение 
-ход, раздельно в каждом направлении 
-направление работы (реверс) 

Эти установки применяются для регулировки хода рулевых 
поверхностей и их нейтрального положения как требуется 
для вашей модели. 

Мы рекомендуем: 
Сначала проверьте направление вращения и исправьте если 
нужно (.. 14.4.1.). 
Сначала сделайте механическую настройку сервоприводов а 
потом приступайте к электронной при помощи регулировок 
с передатчика. Отклонение от нейтрали при механической 
настройке положения должно быть не более 10% (.. 15.4.2.). 
Далее окончательно настраивают ход сервоприводов 
(.. 15.4.3.). 

15.4.1. Реверс сервоприводов 
Меню: (SERVO) REV 

\ (BE TUF появится на дисплее), 
\ (В Е № П 1появится на дисплее), 
I (EENTR появится на дисплее), 

й 1 

<т. 
Н 

, T h 

Переход в меню REV: 

(J в HDtUt 

О в BERfQ, 
(JEJ выбор сервоканала 
О в REV 

а вы 

0 или 1 мигает в нижней строке. 

REV = "0": нормальное направление вращения. 
REV = "1" : реверс 
При помощи селектора установите 0 или 1 по выбору. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс ввода а вы 
бранное значение запоминается. Теперь можно продолжить 
с другим каналом. 
Проверьте и если необходимо исправьте направление рабо 
ты сервоканалов для всех функций управления. 

Переключение на другой сервоканал: 
(J в Exs T, i(REi' появится на дисплее), 
(J в EXi T, J (BE Ri"В появится на дисплее), 
(JО выбор сервоканала | (EEtiTR появится на дисплее), 

0 или 1 мигает EJ в П£у \ (0 ог 1 

Правильная работа рулей на модели: 
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Касательно моделей V-типа : 
Не нужно проверять направление работы серв 
Если ваша модель V-типа, не проверяйте направление 
работы каналов 2 и 3 (элеватор/рудер) на этом шаге. 
Проверку и настройку нужно проводить только после 
активации V-микшера (.. 15.7.1.). 

15.4.2. Регулировка центра сервомашинки 
Меню: (SERVO) CENTR 

Небольшие отклонения от ней трали можно скоррек 
тировать регулировкой центра. Любые серьезные от 
клонения нужно устранять механической регулиров 
кой. 

Процедура следующая: 
( J B H£NU, 4(5£7"LfF появится на дисплее), 
L I B БЕЯУЪ, 
(J£J выбор канала 

I (5£ ff ̂  G 1 появится на дисплее), 
I (EENTff появится на дисплее), 

Текущее значение установки центра мигает в нижней 
строке. При установке новой модели значение по умол 
чанию 0%. 
Значение моно установить в пределах от -100% до 
+100% при помощи селектора. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс вода. 
Значение заносится в память и теперь можно продол 
жить с другим каналом. 

15.4.3. Установка хода сервомашинок 
Меню: (SERVO) TRAVL 

Инструкция прилагаемая к вашей модели должна содер 
жать рекомендуемые значения хода рулевых поверх 
ностей. В меню TRAVEL вы можете установить любое 
значение электронным способом, раздельно в каждом 
направлении отклонения. 

Переход в меню TRAVL: 
(J в МЕ^ц \(5ETUF появится на дисплее), 
CJ в *j E f? ^ •, J (5ЕЯ¥П 1 появится на дисплее), 
(JCJ выбор канала J (ЕЕ N Т" Я появится на дисплее), 
UB TRRVL I 

левый 
джойстик 

Текущее значение мигает в нижней строке. При уста 
новке новой модели ход всегда установлен в 100% или 
-100% в каждом из направлений по умолчанию. 

Так устанавливают ход в каждом направлении отдельно: 
а. Переместите ручку управления в одном направлении и 
удерживайте ее так. Теперь установите величину хода при 
помощи 3-D селектора. 
в. Переместите ручку в противоположное направление и удер 
живайте так. Теперь можно установить величину хода в 
этом направлении. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс вода. 
Значение заносится в память и теперь можно продол 
жить с другим каналом. 

Микшеры элеронов 
В режиме модели типа ACRO система COCKPIT SX имеет 
трехвходовый микшер для работы с элеронами. Приоритет 
ный вход-вход элеронов. Сигнал элеватора и спойлеров так 
же может быть наложен на сигнал элеронов. Результат сме 
шения подается в каналы 1 и 5. 

Примечание: перед тем как устанавливать микшер, настрой 
те ход и центра при помощи механических регулировок 
.. 15.4.). 
Далее нужно настроить центра при помощи электронных 
настроек в меню SERVO CENTRE, а затем в меню SERVO 
TRAVEL установить идентичное максимальное отклонение. 
Только после этого следует настраивать каждый из входов 
микшера. Это важно, иначе вы не сможете установить оди 
наковый ход рулевых поверхностей когда включите микшер. 

.1. Компоненты микшера 

Модель с двумя элеронами 

Приоритетный вход: Элероны Q ->Q 
У входа элеронов нужно установить два значения. При уста 
новке новой модели значение по умолчанию -100%/+100%, 
то есть ход одинаков в обоих направлениях. Если вы желаете 
установить дифференциал, то установите два разных значе 
ния в каждом из направлений (.. 15.5.2.). 

Вход спойлеров 
Если вы хотите использовать приподнятые элероны на посад 
ке или для системы батерфляй-бабочка, то здесь нужно про 
вести настройки. Значение по умолчанию 0% (нет хода). 
Устанавливать нужно только одно значение, так как элероны 
идут только в одном направлении от нейтрали (.. 15.5.3.). 
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Вход элеватора 
Этот вход управляет элеронами при работе ручкой эле 
ватора, и он может быть включен и отключен переклю 
чателем S3 (машущие флапероны-SNAP). Значение по 
умолчанию 0% для обоих направлений. Функция назы 
вается машущими флаперонами и вспомогательная при 
выполнении грутых маневров (F3B) или для акробати 
ки (.. 15.5.4.). 

15.5.2. Ход элеронов и дифференциал 
Меню: (MIXER) AI->AI 

В этом меню устанавливается ход элеронов вверх и 
вниз. 

Направление вращения сервомашинок 
Для следующих установок мы полагае что вы уже про 
верили и скорректировали направление работы серво 
машинок каналов 1 и 5(.. 15.4.1.) 

.Переход в меню А1->А1: 

nctiu, 

I

появится на дисплее), 
появится на дисплее), 

текущее значение мигает 

стик влево 
правый элерон 
вниз 

стик вправо 
правый элерон 
вверх 

Удерживая ручку элеронов в одном из крайних поло 
жений можно наблюдать результат ваших настроек по 
одному из элеронов^егто 5). 
В нашем примере вниз идущий элерон имеет ход 50% 
а вверх 100%. Это равно 50% дифференциалу. 

Если вы активировали фазы полета... 
(.. 15.9.), вводится по два значения для входа элеронов 
Q->Q в каждой из трех фаз, то есть всего шесть значе 
ний. 
(!) Будьте особо внимательны при вводе этих значений, 
так как легкл забыть или пропустить одно из них, что 
приведет к неожиданной реакции модели при включе 
нии одной из фаз полета. 
Короткое нажатие на 3-D електор завершает процесс 
ввода, мигание прекращается а значения записываются 
в память. 

15.5.3. Приподнятые элероны на посадке 
Меню: (MIXER) SP->AI 

В этом меню вы устанавливаете ход элерона вверх, при 
работе спойлером. Здесь нужно устанавливать только 
одно значение так как элероны должны двигаться толь 
ко в одном направлении от нейтрали. 

Переход в меню SP->AI 

HENU, появится на дисплее), 
появится на дисплее), 

текущее значение мигает 

Переместите ручку или слайдер управления спойлерами в 
положение "выпущено". В разделе 15.3.5. вы уже определи 
ли это положение вперед или назад. 
Вы можете теперь установить ход элеронов при помощи 
3-D селектора. Все изменения видны сразу по реакции эле 
ронов. 
Вход спойлеров можно установить в пределах от -200% до 
+200% с шагом 2%. 

Не устанавливайте значение больше 100%/-100% 
Это приведет к появлению мертвой зоны в работе, так как 
рулевые поверхности будут достигать крайнего положения 
раньше чем отклонится ручка. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс вода. 
Значение заносится в память и мигание прекращается. 

Подавление дифференциала элеронов 
При поднятии элеронов вверх для снижения (или для систе 
мы батерфляй-бабочка), обычно внешний в повороте элерон 
идет вниз, а второй элерон уже не движется вверх. Это сни 
жает реакцию модели на рули элеронов на посадке. 

Если вы так же работаете с дифференциалом, реакция на 
работу элеронами будет еще хуже. 

Для надлежащей реакции модели следует увеличить ход 
элерона идущего вверх до того же значения что и идущий 
вниз при работе спойлерами. 

15.5.4. Машущие флапероны (элероны с флаперонами) 
Меню: (MIXER) EL>AI 

(!) Внимательнее с положением переключателя 
SNAP/DTC (S3)! Вход этого входа имеет эффект только если 
переключатель в положении включено. 

В этом меню вы устанавливаете то, как далеко перемещают 
ся элероны (оба в одном направлении) при работе элевато 
ром. Эта функция помогает элеватору при выполнении 
акробатики. 

Еще раз, вы должны установить два значения для хода элева 
тора вверх и внизпо команде ручки джойстика. 

52 



Инструкция по эксплуатации 

15.6.1. Компоненты микшера 

Вход газа ТН -СО 
Этот вход применяется для компенсации задирания носа 
при увеличении газа. 

Вход спойлеров SP -СО 
При поднятии элеронов на посадке или выпускании флапе 
ронов триммирование по тангажу уходит. Микшер SP -СО 
\спойлеров применяется для коррекции ухода триммирова 
ния тангажа автоматически. 

V микшер можно назначить одним из восьми способов : 
с 1 по 4 и с -1 по -4. Это необходимо, так как сожно по 
разному подсоединить сервомашинки, тяги и качалки к 
рулевым поверхностям в модели V-типа. 

Это дает возможность облегчить настройку модели без 
реверса каналов и замены местами коннекторов сервома 
шинок в разъемах приемника. 

Установите 0 если ваша модель имеет перекрестное опере 
ние или оперение Т-типа. 
Ход сервомашинок 
Когда вы активировали режим V, сначала нужно устано 
вить ход двух сервомашинок так, что бы рулевые повер 
хности работали симметрично (.. 15.4.3.). 

Приоритетный вход элеватора 
В этом микшере нет средств регулировки элеватора, 
максимальный ход элеватора устанавливается в двои 
ных расходах для элеватора пункта ELEVATOR (DR Е). 

Элеватор вниз элеватор вверх 
элероны вверх элероны вниз 

Переместите ручку элеватора в одно конечное положе 
ние и при помощи 3-D селектора установите желаемый 
ход рулевой поверхности. Переместите ручку в проти 
воположное положение и установите величину хода 
в этом направлении. Все изменения сразу можно ви 
деть на самой модели. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс вво 
да, мигание прекращается а значение заносится в па 
мять. 

15.6. Микшеры элеватора 
Сигналы из каналов газа и спойлеров можно приме 
шать к сигналу элеватора (сервоканал 2) для автомати 
ческой компенсации нежелательного эффекта завалива 
ния носа вниз. Два входа микшера поэтому имеют пре 
фикс -СО (СО = Compensation=KOMneHcaupui). 

Имейте в виду, что настройку микшера следует произ 
водить только после механической регулировки нейтра 
ли и хода рулей. 

Следующий шаг-установка центра рулей электронным 
способом в меню SERVO CENTRE, после чего нужно 
установить максимальный ход сервомашинок в обоих 
направлениях от нейтрали в меню SERVO TRAVEL 
(.. 15.4.3.). 
Только теперь можно приступить к индивидуальным 
микшерам. 
У V-типа моделей сначала нужно активировать и на 
строить V-функцию (.. 15.7.). Затем можно ввести вход 
компенсации как написано в разделе (15.6.2.). Тогда 
три входа воздействуют на обе рулевых поверхости 
хвостового оперения V-типа (каналы 2 и 3). 

15.6.2. Установка входов компенсации по газу и споиле 
рам 

Меню: (MIXER) ТН -СО, SP -СО 
Только одно значение нужно вводить для компенсации спой 
леров и газа. 

Сначала переместите ручку управления газом/спойлерами в 
положение максимума/выпущены и установите желаемое зна 
чение при помощи 3-D селектора. Все изменения сразу вид 
ны на модели. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс вво 
да, мигание прекращается а значение заносится в па 
мять. 

15.7. Хвостовое оперение V-типа 
Если ваша модель с хвостовым оперением V-типа, то две сер 
вомашинки нужно подключить ко входу 2 и 3. 
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15.7.1. Активация V-типа 
Модель: (MIXER) V-TAIL 

Активация микшера V-TAIL: 

MENU, 

Текущее значение микшера мигает в нижней строке. 

Далее шаги следующие: 
а. Потяните ручку элеватора на себя и удерживайте так. 
б. При помощи 3-D селектора установите режим мик 

шера от 1 до 4 пока оба руля не встанут в нужное по 
ложение (оба вверх). 

в. Переместите ручку рудера влево и удерживайте так. 
г. Если движение рудера реверсное, то при помощи се 

лектора установите то же самое значение но со зна 
ком минус. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс вво 
да, мигание прекращается а значение заносится в па 
мять. 

15.7.2. Установка хода V-типа для рудера/элеватора 
Ход рулевых поверхностей устанавливается значением 
величины двойных расходов для рудера и элеватора 
RUDDER (DR R) и ELEVATOR (DR Е) (.. 15.8.1.). 

(!) Проверьте положение переключателя D-R 
Можно ввести два значения для каждого положения пе 
реключателя. Если установить оба значения одинаковы 
ми, то не нужно думать о положении переключателя 
при управлении моделью. 

15.7.3. Входы компенсации V-типа 
Меню: ТН -СО, SP -СО 

Входы компенсации по газу и спойлерам устанавлива 
ются так как описано в разделе (.. 15.6.2.) для хвосто 
вого оперения Т типа и перекрестного оперения. Одна 
ко, в этом случае движутся обе рулевых поверхности 
V-оперения. 

Настройка управления передатчика 
Двойные расходы и экспонента 
для элеронов элеватора и рудера 

15.8.1. Двойные расходы для элеронов элеватора и рудера 
Меню: (CONTRL) DR 

Вы можете установить два разных значения расходов для эле 
ронов, элеватора и рудера переключаемых D-R переключате 
лем. 
В системе COCKPIT SX функция двойных расходов имеет 

два назначения: 
-Устанавливает два различных значения расходов по команде 
ручек управления. 
Пример: для плавного полета в нормальном режиме требует 
ся только 50% расходов (малые расходы). В экстремальной 
ситуации переключателем D-R можно поставить 100% рас 
ходов-полный ход рулей. 
-Настройка эффекта работы ручек управления передатчиком 
когда они работают совместно с микшером. 
Пример: сервомашинки V-микшера управляются наложени 
ем двух сигналов элеватора и рудера. При помощи функции 
двойных расходов Dual-Rate можно установить степень вли 
яния этих сигналов на V-оперение. 

Переход в меню DR: 

1 [5ETUF появится на дисплее), 
I (ЛИ Я J появится на дисплее), 

•1 

1™ 

ЗР 
и и 

м 

Текущее значение мигает. Наш пример показывает установку 
двойных расходов Dual-Rate для элеронов Q (AILERON). 
При помощи 3-D селектора установите желаемое значение в 
пределах от 100% до 25%. Минимальное значение 25% во 
избежание полного отключения управления (0%). 

Важно, установленная величина относится только к текуще 
му положению переключателя двойных расходов D-R. Про 
верьте переключением в другое положение. 
Короткое нажатие на селектор завершает процесс ввода, зна 
чение при этом заносится в память. 

Совет: Если вы не желаете использовать функцию двойных 
расходов, то просто установите одинаковую величину расхо 
дов в обоих положениях переключателя. Это убережет вас от 
неожиданной реакции модели при случайном переключении 
в другое положение. 

Будьте внимательны с фазами полета 
Если вы активировали фазы полета (.. 15.9.2), то установки 
могут быть различны в разных фазах. Выбирите фазу пере 
ключателем фаз РН. Дисплей отображает текущее значение 
в выбранной фазе (.. 15.9.3. table 2). 

15.8.2. Установка экспоненты 
Меню: (CONTRL) EXP 

Функция экспоненты применяется для обеспечения более мяг 
кого управления в пределах малых отклонения джойстика от 
центрального положения. Однако в отличие от функции двои 
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ных расходов, ход сервомашинок остается без измене 
ния на максимуме отклонения ручки. 

На графике далее представлено то, как работает экспо 
нента. 

Переход в меню ЕХР: 

I {SETUP появится на дисплее), 
1 (ЛЯ Я появится на дисплее), 

I 

л ^ ' 
© 
-X* 

_, 

:Р 
-

яг 
г£г 

• 
;1 

Х-

Текущее значение мигает. Пример выше иллюстрирует 
установку экспоненты на элероны EXP Q. При помощи 
селектора установите желаемое значение в пределах от 
0% до -100% с шагом 10%. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс ввода 
Значение заносится в память. 

Эффект экспоненты можно увидеть на самой моде 
ли,. Для этого переместите ручку на половину от цен 
трального положения и меняйте значение экспоненты. 
Имейте ввиду, что действие экспоненты не видно в 
положении ручки в центре и в крайних положениях. 

15.9. Активация фаз полета 
Если вы установили новую модель типа ACRO, то акти 
вирована полетная фаза 1 по умолчанию. Другие фазы 
(2 и 3) заблокированы, а переключатель фаз (РН) не дей 
ствует. Это облегчает основные настройки и понима 
ние процесса. 

Если вы желаете работать с переключаемыми фазами 
полетов, то процедура следующая: 
-Что возможно с фазами полета?.. 15.9.1. 
-Активация фаз полета .. 15.9.2. 
-Копирование фазы 1 в фазу 2 и 3 как начальных устано 
вок как отправной точки .. 15.9.4. 
-Установка фаз полета 2 и 3 

Что возможно с фазами полета? 
Фазы полета 1,2 и 3 в принципе равнозначны. Вы сами мо 
жете выбрать, какую фазу для какого режима вы будете ис 
пользовать норамльно, акробатика, посадка). 
При установке новой модели, фазы полета 2 и 3 не активиро 
ваны. Только если вы активировали фазы (.. 15.9.2), дисплей 
показывает (.. 15.9.3.) какая фаза полета может быть выбрана 
соответствующим переключателем. 
Во всех трех фазах можете установить разные значения для: 

-двойных расходов Dual-Rate D-R .. 15.8.1. 
для элеронов (DR А), элеватора (DR Е) и рудера (DR R) 
-А~>А микшер 
перменного дифференциала .. 15.5.2. 

-триммеры для элеронов, элеватора и рудера 
-входа произволных микшеров 
-фиксированные значения FIX А / Е / R (элеронов, елеватора 
и рудера) 

15.9.2. Активация фаз полета 
Меню: (SETUP, MODEL) PHASES 

Если вы устанавливаете новую модель, то мы рекомендуем 
вам в начале не активировать фазы полета. Как только мо 
дель функционирует так, как вы желаете, тогда активируйте 
фазы, как описано далее. 
Полетная фаза 1 (источник) может теперь быть скопирована 
в фазу 2 и затем 3 (.. 15.9.4.). 
Это означает, что в вашей модели все три фазы установлены 
идентично. С этих начальных значений вы можете начать 
регулировки так, как вам нужно далее для каждой фазы. 

Переход в меню PHASES: 

J i 5 Г TUF появится на дисплее) 
J {НОЛЕ появится на дисплее) 

Текущее значение для PHASEN мигает в нижней строке: 

0=переключение фаз не активировано 
доступна только фаза 1 
переключатель РН не работает 

1=все три фазы доступны 

Выбирите 0 или 1 затем нажмите 3-D селектор еще раз 
коротко. Мигание прекращается, выбранное значение теперь 
активировано и записано в память. 
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15.9.3 Дисплей активной фазы полета 
Верхняя часть дисплея отображает фазы полета в виде 
трех цифр. 

В полете (видимый INFO дисплей) значение следую 
щее: 

РН 
положение 
переключателя 

1 

2 

3 

дисплей 

л 

2 

3 

активная 
фаза 

фаза полета 1 

фаза полета 2 

фаза полета 3 

Когда вы что то меняете в меню системы COCKPIT 
SX, три цифры обозначают, принадлежит ли выбран 
ное значение одной из фаз полета, и если да, то к какой 
фазеотносится отображаемое текущее значение. 

РН 
переключатель 

1 

2 

3 

дисплей 

12 

2 

3 

Кодовый номер актив 
ной фазы светится по 
стоянно; другие две 
мигают. 

Если только одна цифра видима постоянно, то выбран 
ное значение относится равнозначно ко всем фазам 
полета. 

15.9.4. Копирование фаз полета 
Меню: (PHASENS) COPY 

Что копируется? 
-Текущие установки триммера для эленонов, элеватора 
и рудера 
-Вход микшера Q ->Q элеронов к элеронам (дифферен 
циал) 
-Входы микшера для произвольных микшеров ..17. 
-Установки передатчика 
Двойные расходы по элеронам элеватору и рудеру 
.. 14.9.1. 

Фиксированные значения для элеронов, элеватора и 
рудера, которые вызываются при помощи кнопки FIX 
.. 15.10.2. 

Источник всегда текущая фаза полета, которую вы вы 
бралипереключателем РН. 

Назначение копируемого выбирается в меню. 

Переход в меню COPY: 

I (БЕ TUF появится на дисплее), 
I (НОЛЕ появится на дисплее), 

0 мигает в нижней строке. Выбирите фазы 1-3 как назначение 
при помощи селектора. 
Далее короткое нажатие на селектор подтверждает процесс 
копирования и мигание прекращается. 

Если вы оставите 0, то копирования не произойдет! 

15.9.5. Установка скорости перехода при переключении 
фаз полета. 
Меню: (PHASES) SPEED 

Параметр скорости устанавливают методом определения ско 
роста перехода от одной фазы к другой. 

Возможно четыре вида установок: 

Текущее значение мигает. При помощи 3-D селектора устано 
виге нужное значение. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс. Значение 
заносится в память. 
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15.10. Еще функции для типа модели ACRO 

15.10.1. Комби переключатель Combi-Switch 
Так же, как и их полноразмерные братья, многие моде 
ли в состоянии летать плавно по кругу только при скоор 
динированной работе элеронов и рудера. Комби пере 
ключатель объединяет работу рудера и элеронов, тем 
самым облегчая моделистам плавный полет по кругу в 
нормальном полете. Для термального полета и акроба 
тики Комби переключатель обычно не используют. 
Комби-микшер можно отключать и включать при помо 
щи переключателя "CS/A-ROT". 
В меню COMBI можно установить нужный расход в ди 
апазоне от -200% до +200% с шагом 5%. 

Префикс определяет направление работы. В основном 
рудер модели отклоняется при работе элеронов, то есть 
канал элеронов является ведущим. Для этого значение 
должно быть с префиксом (+). Расход в 100% означает 
что полное отклонение рудера достигается при полном 
отклонении элеронов. Расход в 200% означает, что от 
клонение рудера на максимум достигается при отклоне 
нии элеронов на половину. 

Переход в меню COMBI: 

О в nENU, I (5ETUFпоявится на дисплее), 
О в « 1 XER, 1 (БЯ5> 54 появится), 

о в гоня;, i 

Текущее значение в процентах мигает. Теперь можно 
установить значение в диапазоне от -200% до +200% 
при помощи 3-D селектора. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс и зна 
чение заносится в память. 

15.10.2. Кнопка фиксированных значений 
(автоакробатика) 
Меню: (CONTRL) FIX 

Внимание! В тренерском режиме фуекция FIX-фик 
сированных значений не действует (TEACHER = 1), 
так как кнопка занята под тренерский режим. 

Режим фиксированных значений позволяет установить 
рудер, элеватор и элероны в предварительно установ 
ленное положение одним нажатием на кнопку. 
Этоделает возможным выполнять маневры такие как 
автоматический штопор, простым нажатием на кнопку. 
Так же это полезно при запуске типа SAL (Side Arm 
Launch) HLGs, где пусковые параметры можно устано 
вить одним нажатием кнопки. 

Функция программируется в два этапа: 
-Активация функции FIX 
-Установка значений для элеватора, рудера и элеронов. 

Будьте внимательны при установке фаз полета. Можно 
по невнимательности пропустить одну из установок и при 
переключении в эту фазу реакция модели будет непредска 
зуема. Если вам не требуются различные параметры поле 
та в фазах, просто установите их одинаковыми. Активация 
фаз в разделе (.. 15.9.). 

Органы управления передатчика не работают если на 
жать кнопку FIX. Работа возобновится только после отпус 
кания кнопки. 

Активация режима FIX: 

I ( 5 Е TUF появится на дисплее), 
I (J?ff Q появится на дисплее), 

Текущее значение мигает. Теперь при помощи селектора 
установите: 

FIX 0 = функция отключена 
FIX 1 = функция активирована, кнопка FIX работает 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс и зна 
чение заносится в память. 

Процедура для установки фиксированных значений 
следующая: 
Если повернуть теперь селектор вправо, то вы увидите три 
меню для FIX А (элероны), FIX E (элеватор), FIX R (рудер). 

Начав из INFO дисплея с переходом в меню FIX Q H S: 

О в HEWLf, I {SETUP появится на дисплее), 
О в CONTRL, I (Ufl а появится на дисплее), 

О в Г 1 X Q Г I X Н Г IX 5 

Короткое нажатие на селектор открывает установку значе 
ния. Значение мигает. 

Нажмите кнопку FIX и удерживая установите при помощи 
3-D селектора желаемое отклонение поверхностей. Измене 
ния, выполняемые вами сразу действенны на модели и мо 
гут наблюдаться. 

Далее короткое нажатие на селектор завершает процесс и 
значение заносится в память.Теперь можно перейти к фик 
сированному значению для другого органа управления пе 
редатчика или выйти из меню через пункт EXIT. 
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15.10.3 Д е л ь т а и л е т а ю щ е е крыло 
М е н ю : D E L T A 

Д л я у п р а в л е н и я м о д е л ь ю т и п а Дельта и л и л е т а ю щ е е 
к р ы л о два сигнала от каналов э л е р о н о в и элеватора 
д о л ж н ы накладываться ( м и к ш и р о в а т ь с я ) друг с д р у г о м 
и затем подаваться на две с е р в о м а ш и н к и элевонов. 

попета 

В н и м а н и е ! П р и активации р е ж и м а Д е л ь т а (DELTA] 
м и к ш е р а ( значение б о л ь ш е ч е м 0%) с е р в о м а ш и н к и 
д о л ж н ы б ы т ь п о д к л ю ч е н ы к к а н а л а м 1 и 2. 

Э т о позволяет п р и м е н я т ь л е г к и е п р и е м н и к и с м а л ы м 
ч и с л о м каналов д л я у п р а в л е н и я т а к и м и м о д е л я м и . 

А к т и в а ц и я D E L T A м и к ш е р а и установка хода для 
элеватора: 

i (5ETUF появится на дисплее) 
i (CDHIf/ появится на дисплее) 
i ' 

Текущие установки для DELTA микшера мигаетв ниж 
ней строке дисплея. 

Теперь вы можете применить 3-D селектор для уста 
новки значения в пределах от -100% до +100% с шагом 
1%. 

Важно: 
Установить два значения (для хода вверх и вниз)! 
Ход для элеватора должен быть установлен отдельно 
для каждого направления движения ручки. 
а. Перместите ручку элеватора на себя и удерживая 
так установите значение хода элеватора вверх. 

б. Отклоните ручку элеватора от себя вперед и удержи 
вая ее так установите значение хода элеватора вниз. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс вво 
да и значение заносится в память. 

Установка хода для элеронов устанавливается в ме 
ню микшера MIXER AI->AI (.. 15.5.2.). Еще раз, нужно 
установить значение для каждого направления хода. 

Установка дополнительно дифференциала хода элеронов 
Если необходимо для вашей модели можно установить диф 
ференциал элеронов. Все, что для этого нужно это установить 
различные значения хода вверх и вниз (.. 15.5.2.). 

Изменение направления хода элеронов 
Если элероны работают неверно, используйте Dual-Rate DR 
функцию двойных расходов для реверса функционирования. 

15.10.4. Электронный Y-развитвитель 
Меню: (MIXER) Y-LEAD 

Электронный развитвитель позволяет вам управлять одновре 
менно двумя сервомашинками одинаковым сигналом. Прей 
мущество такого развитвителя в отличие от обычного провод 
ного в том, что электронный позволяет вам регйлировать 
центр, величину хода и направление работы каждой сервома 
шинки отдельно и независимо. 

Пример: применение каналов 6 и 7 для управления поса 
дочными флаперонами 
Сигнал от ручки управления спойлеров SPOILER передатчи 
ка подается в канал 6. Однако, если вы хотите управлять ера 
зу двума сервомашинками флаперонов, это можно сделать 
при помощи электронного Y-развитвитель. 

Сигнал управления при этом поступает в канал 6 и в 7 парал 
лельно при помощи этой функции электронного развитвите 
ля. Теперь этот сигнал может управлять второй сервомашин 
кой. 

Направление вращения и конечные точки для двух сервома 
шинок могут быть установлены независимо в меню SERVO 
REV и SERVO TRAVL. (.. 15.4.) 

Активация функции Y-LEAD: 

О в MENU. 
(J в fit XER, 
L> B У-НИИ 

I (SE TUF появится на дисплее), 
1 (EDHBi появится на дисплее), 

Текущее значение мигает. При помощи 3-D селектора выби 
рите номер канала, который будет источником для канала 7. 
Мы выбираем канал 6 для примера выше. 

Короткое нажатие на селектор завершает процесс ввода, ми 
гание прекращается а значение заносится в память. 
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Инструкция по эксплуатации 

Dual-Rate 

№ Я,1 

иН £ L 

2J5 RU 

Expo 

EXF Я,1 

L/u L t-

EXP Ш 

Mix-Def. 

П! 

EL 

RU 

A, 

A 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

0 

6 
• 4 U 

AUX 1 AUX1 
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COCKPIT SX 

A 

A 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

№ 

(b 
j . 

120' 

3 

•2 4 * 

--3 

( ! ) 

9ff> 

•2 4» 

Л. 
1 80" / 0 ' 

270° 

90° 

AUX1 

180°/0° 

300° / 240° 

60°/120° 

AUX 1 

180°/0° 

270° 

O°M80° 

90° 
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Инструкция по эксплуатации 

1 
2 
3 
4 

о ft о ft 
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COCKPIT SX 
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Инструкция по эксплуатации 
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COCKPIT SX 
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COCKPIT SX 
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COCKPIT SX 
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COCKPIT SX 
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COCKPIT SX 
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Инструкция по эксплуатации 
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COCKPIT SX 
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Инструкция по эксплуатации 
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COCKPIT SX 
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